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PONARJEN WHISKEY JE 
L ŠIRIL SMRT PO DEŽELI 

PONAREJENO ŽGANJE IZ LESNEGA ALKOHOLA JE ŠIRILO 
SMRT PO DEŽELI — NA STOTINE JE MRTVIH, UMIRAJOČIH 

f IN OSLEPLJENIH. — POLICIJA ifiČE NEKEGA VINSKEGA 
, TRGOVCA IZ N E W YORKA. 

Zasledovanje, k; se razteza sedaj preko cele d«*elc, je biLo 
vprizorjeno proti nt-k- mu Adolfu Paranelli, ki je imel do božičnega 
\eeera vin»kc trgovino na Hleeker St. v New Vorku in o katereij 
trdi poluija v Ilartfordu, da j.* preplavil Connecticut. dolino s pi-
jačo, napravljeno iz lesnega alkohola, ki je že zahtevala f>4 živ-
l jenj v mestih IIolyoke, Hartford. Springfield in Chieopee Falls, 
Mass. Skupno število smrtnih slučajev, katere bo treba pripisova-
ti velikemu zavživanjit lesnega alkohola, bo brez dvoma še veliko 
večje. Najmanj še enkrat tako veliko število se nahaja v bolnicah, 
kjer nekateri umirajo, doeitn drugi stalno oslepljeni. 

S«-st mož je umrlo v -eraj v New Vorku in zdravniki v bolni-
cah so po kratki pre.skavi nakratko iz javi l i : 

— Lesni alkohol. 
Dva nadaljna taka smrtna slučaja sta se dogodila .včeraj v 

Newark u. 

Cleveland poroča o štirinajstih smrtnih slučajih in o devetih 
možkih in ien*kah v bolnišnicah, med katerimi bodo nekateri u-
mrli, dočirn bo<lo drngi oslepeli. 

I/, južnih in za pa dri i h držav so prišla poročila, da je bone drv 
Amerika praznovala božične praznike s tem, da j** zavživala lesni 
alkohol. Nekatere /rtv*- so pile, dobrovedoe, da je to lesai alkohol, 
\ end« r pa Živele v prepričanju, <la ni v razredčeni obliki prav nič 
bolj škodljiv kot pa navadni antiprohibicijski šnops. V drugih slu-
• m jih so prodali to blago kot žganje. Nemogoče je ugotoviti natanč-
no število žrtev lesnega alkohola, vendar pa je jasno, da lahko ra-
čunamo s stotinami. 

Vladni agenti, ki s<( na koncu svoje brihtnosti glede tajnega iz-
vora t«* pogubne pija-V, so izvršili številne aretacije ter dvignili ob-
tožbe radi uboja proti salonerjein in lastnikom hotelov, ki so pro-
dajati sintetično žganj.- ali ki so ga imeli v svojih skladiščih. S ca-
> i ̂  < K k < - meje m* poroča, da so našli žganje. skrito v poveskih slame, 
l.amenjene »a farmerje na tej strani eanadske meje. To žganje so-
potern dobili v roke bootleggerji. Krajevne in z vein e oblasti, ki ima-
jo v rokah proti tajni prodaji žganja, so našli* najbolj raznovrstni 
priprave, ki delajo e;,wt domišljiji in iznajdljivosti dotičnih. 

S«- lepše pa bo prišlo, kaj ' i irlasi se, da bo kljub zlim posledi-
e:im b<»/i.-nt* orgije po c l i deželi opaziti novoletno praznovanje z 
zav/ivanj'-m lesQ«ga Ikohola, ki bo podvojilo število dosedaj poro-
čati i h smrtnih slučajev. 

Poročila iz Detiverja pravijo, da s«- nahaja v bolnicah dvanajst 
možkih in žensk radi zav/ivatija pijače, kojc temelj je tvoril lesni 
i lkohol. Nekateri Ikv'o umrli, a v»i oni, ki bo do preživeli, bodo 
stalno slepi. Iz Metnphisa poročajo o tr*-h smrtnih slučajih. 

Soglasno porodih >m iz < 'hieaga je umrlo tam na posledieah 
zav/ivanja lednega alkliohola izza u vel ja vi jen j a vojne prohibicije 
petintrideset možkih. I>esct nadaljmh jih je umrlo včeraj in štirje 
so na večer umirali. Vsi ti so bili žrtve božičnih orgij . 

Peter F. Huffman, koroner Cook okraja, je preplavil celi Chi-
cago s svarili, da bo " sakdo, ki bi pil lesni alkohol, oslepel ali še 
bolj v rje t no umrl. Kljub temu pa spravljajo vsaki dan v bolnice 
ljudi, ki »o zboleli na zastnipljenju od lesnega a''rohola. 

Lesni alkohojf. ki je napravil tako zmešnjavo v Connecticut do-
lini, so zasledili prav do NVw Yorka in siecr soglasno z izjavo poli-
cije v Ha rt lordu do vin-k.- trgovine Italjana Paranelli-ja, ki je na 
božični v »čer zaprl svojo proda talno ter izginil neznano kam. Po-
zval je še e«lo nekega polieista, naj pokliče zanj taksi ter rekel v 
šali polici«! u, da mu 1«» dal /a to kvart zganja. Bil je brez prtljage 
ter m kazala nohena st\ar, da namerava <»diti na daljše potovanje. 
Od tedaj naprej je njegovo bivališče neznano in varnostni organi 
cele dežele so na delu, da ugotove njegovo sedanje bivališče. 

Policija je nato \prizorila velik lov na celo sosedičino v dole-
njem New Vorku ter prišla na sled številnim majhnim žganjekuhom 
kjer se je kuhalo slabo in zdravju škodljivo žganje. Prijela je tudi 
nekega John Alexra, mizarja po poklicu, o katerem se glasi, da je 
imel pripravo za kuhanje žganja. 

SPORAZUM MED LAHI IN JU60SL0VANI 
V LJUBLJANI SE JE VRfilLO POSVETOVANJE ZASTOPNIKOV 
ITALIJE IN JUGOSLAVIJE. — SPORAZUMELI SO SE GLEDE 
CARINE TER POSTNEGA IN BRZOJAVNEGA PROMETA. — 

PREDSEDNIK WILSON IN RE&KO VPRAŠANJE. 

Rim, Italija, 2S. deeemhra. — V Ljubljani so se sestali zastop-
niki Italije in Jnfos(a\ije. Po več dni trajajočih konferencah so se 
sporazumeli glede carine ter poštnega in brzojavnega prometa. 

Tako pravi neka brzojavka, ki jo je dobil tukajšnji li»t 'Epoca* 
iz Tmta. 

Rim, Italija, 2s deeembra. — V današnji senatni seji je govo-
ril senator Pulle o jadranskem vprašanju. R*-kel je, da je pred-
sednik Wilson nastopil v takem tonu napram Italiji, kot bi ne smel 
nastopiti v prejšnem stoletju nihče napram najmanjši kneževini. 
Senator se je rdeležil vojne kot častnik bersaljerjev, čeravno je že 
atsr možak Rekel j", da mora Italija razen onega ozemlja, ki ji 
pripada po Londonski pogodbi, na vsak način dobiti tudi Volosko 
in Keko. Italjanski vstaai vodja, DAnnnnzio, je rešil Reko. Nada-
lje je izvajal senator, da niso niti v Italiji niti v inozemstvu razume-
li patrtotičnega razpoloženja reškega in dalmatinskega prebival-

Slednjič je izjavil, da je poslal predsednik Wilson italjanske-
u.u min r#trsken»o predsedniku Nit ti ju naalednjo brzojavko: 

KOLCAK ODSTOPIL KOT 
VSERUSKI VODITEL 

Slabo zdravstveno stanje ga j< 
prisililo, da je odstopil svoje me 

sto generalu Semenovu. 

Vladivostok, Rusija, 27. dec. — 
Admiral Kolč<;k. ki je poveljeva 
vseruskim vladnim četam, ki s< 
bore Sibiriji proti boljševikom 
-e j« umakni' od aktivnega po 
veljstva in to vsled slabega zdrav 
stvenega stanja ter imenoval g«* 
tierala S>emenova svojim nasled 
nikoni v vrhovnem poveljstvu, — 
soglasno s poročilom, ki je dospe 
io serrkaj od zastopnika generali 
Semen ;va 

Poročilo, ki navaja povelje ad 
mirala Kolčaka. pravi; 

— V namenu, da se združi isi 
oborožene sile, boreče se za ohra 
nitev nase politične organizacije 
imenujem p-encrala še m en ova vr 
hornim pov. Ijnikom z glavnin 
stanom v Jrkutsku. Vsi voji.sk 
poveljniki so podrejeni njemn. 

Pariz. Francija, 27. decembra 
Uc vol uc i.iona m i socija listi so oži 
* f tvorili v Irktitsku v Sibiriji so 
vietsko vlado in to je mesto, kjei 
j>? vsernska vlada Kolčaka posta 

; vila svoj glavni stan. potem kc j> 
bila preg.iana iz Omska. Tiik^ v 
glasi v poročilu, ki je dospelo ti.i 
nes v roke francoskih vladni! 
krogov. 

Revolucijonarji so se p»»lastil 
železniške postaje v Irkutsku, k 
leži ob Transsibirski železnici. 

Ministrski predsednik Pepeljn 
jev Kolčakove vlade, ni navzoč i 
Irkutsku, kajti na poti je proti za 
padu. da se sestane z admiralon 
ter govori z njim glede ustvarje 
n.ia novega ministrstva. M. Tre 
likov, minister za zunanje zade 
ve. je istotako odpotoval, da s< 
setane z generalom Ssemenovom 
poveljnikom hajkalskih kozakov 

S tem, da so se poslužili odsot 
nosti gla\*nih voditeljev vlade. s< 
vprizorili socijalisti usta jo ter pro 
glasili sovjetsko republiko. V po 
ročilu iz Vladivostoka se glasi, d< 

,so sklenile Združene države ii 
Japonska dogovor glede nastopi 
proti boljševikom v Sibiriji. 

FOCH NOČE KANDIDIRATI ZA 
SENAT. 

Pariz, Francija. 27. deeembra 
Foeh j e ihformiral repu 

blikanski komitej za departmen 
Finisterre, da bo odklonil ponud 
bo kandidature za senat, ki mu j« 
bila pred kratkim stavljena. 

Tako poroča danes list Matin 
— —• ——— — 

— Vsaka rešitev. ki ne odgovarja moji odločitvi glede Reke, 
- bo v ostrem nesoglasju z zunanjimi zadevami, katere sem imel čast 
' rodno podpirati 

SRBIJA OBDOLZENA 
P L E N J E N J A 

f — , 
Crnagora je poslala mirovni kon-
ferenci v Parizu protest proti po-

ročanemu plenjenju. 

Pariz, Francija. 27. decembra.j 
Mirovna konferenca je dobila v 
roke nadaljne proteste, tikajoče 
se operacij Srbov v C'rnigori in 
sicer od strani kraljeve črnogor-; 
ske vlade, ki ima svoj glavni stan ' 

' v Nenillv. J 

(ila>i se .da so bile pred krat- ^ 
kim poslane oborožene tolpe v 
notranjost dežele, da sodelujejo i. 
rednimi srbskimi četami pri ple- 1 

njen ju in požiganju hiš, kojiii last-
niki so še vedno zvesti kralju Ni- -
kiti. j; 

Glasi se nadalje, da so se srb-rJ 
ske čete oblekle v angleške, ame-i' 
t iske, francosko in italijanske ti- i i 
niforme, ter dobile naročilo, naj J 

s" predstavijo kot zavezniške o- < 
kupacijske čete, ki so bile posla- 1 

j n po naročilu mirovne konfe- ; 1 
rcnee. « 

TURKI BAJE POMAGAJO ARAB ' 
SKIM ROPARJEM. 1 

jI 
Basra, Mezopotamija, 26. dec. ̂  

Poročila, ki so dospela danes sem-
kaj. pravijo, da je dne 11. decern- 1 

bra Kadaman A l Šalah ki je bil ' 
pred kratkim imenovan pomož- * 

nim governerjem v Ragare Kabur, 
napadel mesto l>air Ex Zor z ve- 1 

likim številom svojih rojakov. Ba- 1 

/.ur so oropali ter vladna poslopja 
prižgali. 

Mesto leži v notranjosti oku-;' 
piranega ozemlja ^lezopotanuje. ' 
k:«tero so izpraznili Turki ter so 1 

ga v preteklem letu prevzeli An- j ' 
<:leži v dogovoru z arabsko in 1 

francosko vlado in v soglasju z 
določili premirja, sklenjenega s i 
Turčijo. < 

Radaman i.-li Šala h a j e sprem- > 
Ijal pri tem napadu oddelek pro-
kurdskih propagauditov s turške ; 
strni meje. Domneva se, da je bil ; 

(izvršen napad z vednostjo arabske 
I vlade ter v dogovoru s turškimi ] 
oblastmi. 1, 

DRAŽJI LISTI. 1 

Detroit, Mich., 27. decembra. — . 
Pričenši z dnem 4. januarja bodo'< 
si ale nedeljske številke tukajšnih |j 
listov News in Free Press po de- . 
set centov komad kot je bilo ob-
javljeno danes. 

Kot vzrok povišanja so navedli ; 

izdajatelji listov višje publikacij-
ske stroške. 

VISHOUNT 6REY 
60 ODPOTOVAL 

Posebni angleški poslanik, vis-
count Grey se bo vrnil domov, ker 

ne more izvršiti svoje naloge. 

Washington, I). C., 27. dee. 
Viscount CJrev. angleški poslanik, 
i o odpotoval \ torek iz Washing-
tona ter se podal v New York, 
kjer se ho vkrcal v soboto iki par-
ni k "Aqui tani jo ' ' , s katerim se 
hoče vrniti domov na Angleško. 
Spremljala ga bosta njegova oseb-
na pribočnika, Sir William Tir-
rell in major Stuart. 

Ko je prišel v Washington dne 
.1 oktobra, mu je bilo poverjeno; 
začasno vodstvo angleškega posla-
ništva v namenu, da skuša rešiti1 

številna velika vprašanja, ki so 
na ,ala ali k Še nastajajo kot po-
sledica svetovne vojne. Mislil je, 
da bo v stanu storiti to ter pri-
praviti temelj za skupno bodočo 
politiko na temeljil zaupnega do-
govora med obema vladama. 

Zavlečenje konečne akcije gle-
de mirovne pogodbe od strani se-
nat Združenih držav pa je imelo za 
pesledieo, da je bil pričetek takih 
pogajanj nepriporočljiv in to tudi 
v slučaju, da bi zdravstveno sta-1 

nje predsednika dovoljevalo tako 
akcijo. Razvoji v Angl i j i so tu-
di spravili na površje taka vpra 
Sanja, pri katerih je Grey oseb-
no interesiran in vsled tega je 
r jegova navzočnost pri rešitvi teh 
\ prašanj zaželjiva. 

Poznejša vprašanja ne bodo sla-
ho izpadla vsled odpotovanja 
0reva. — se glasi. Olajšana bodo 
vsled luči, katero bo v stanu nu-
diti svoji vladi glede razmer, ki 
vladajo 1 ukaj. 

Dosedaj ni bil izbran še noben 
naslednik zanj, a v njegovi od-
sotnosti bo vodil posle poslaništva 
svetnik kindsav. 

London, Angl i ja, 27. decembra. 
M in istrski redsednik Lloyd Geor-
ge. ki je govoril danes v Wales-u, 
je branil obstoječe določbe z ozi-
rom na Ligo narodov. Rekel je, 
da je izgubila Avstrali ja v vojni 
prav toliko mož kot so jih izgu-1 
bile Združene držav? in da ima 
vsled tega prav toliko pravice do 
glasu kot Amerika. Ta glas pa bi 
se ne porabilo v nobenem vpra-
šanju, ki bi se pojavilo med An-
gl i jo in Združenimi državami. 

— Predsednik Wilson je pri-
znal upravičenost in primernost 
angleških zahtev v tej zadevi. 

Omenil je tudi boj glede mi-
rovne pogodbe, ki se vrši v Zdr. 
državah ter rekel, da nama Ame-
rika prav, če meša strankarske 
boje med velika vprašanja, kate-
Kl ie treba rešiti o končani vami 

EDEN IZMED MNOGIH TOPOV. KATERE JE DAL D 'ANNUNZ10 POSTAVITI KROG REKE. D'ANNUNZIO SE BO 
BORIL PROTI IZGONU 

TRAPASTI PESNIK JE OBJAVIL, DA SO JAMSTVA VLADE PO 
FOLNOMA NEPRIMERNA TER ZAHTEVA IMUNITETO ZA 

! VSE. — NJEGOVI POMAGAČI SO ZAPUSTILI REŠKI OKRAJ 

Reka, Italija. 27. decembra. — Gabriel D'Anunzio je danes ob 
javil, da se bo upiral vsakemu poskusu, da se ga vrže ali požene ; 

jlieke. Kekel je. da je prišel do sklepa, <ia niso jamstva, katera j« 
j ponudila vlada, zadostna /a to. da bi zapustil mesto. 

Kna izmed zahtev, katere je stavil D Annnnzio v zameno za to 
!<ia zapusti mesto, je obstajala v jamstvu vlade, da bodo čete. ki sc 
se mu pridružile, v njegovi "kr i žarsk i " vojni, odpuščene brez kaz 
ni. Zahteval je tudi rehabilitacijo reškega in dalmatinskega de 

j na rja. 

Med drugimi zahtevami, katere je sta\ il uporni vojskovodja s» 
(nahaja tudi absolutna pravica, da sme prebivati na Reki ali v ka 
temkoli delu Dalmacije, pravica, d i doleči čas in način odpotova 
n.ia njegovih čet z Reke ter ofiei j lno priznanje svetinje, kateri 
i»* podelil svojim legijr.narjem. 

Rim, Italija. 27 deeembra. — Gabriel D Annnnzio je baje na 
prosil ministrskega predsednika Nitti-ja, naj preloži svoje namera 
vano potovanje v Par i ' in London in sicer raditega, da bi bilo mogo 
«e se pred njegovim odpotovanjem priti do definitivnega dogovoril 
giede reškega vprašanja med njim in italjansko vlado. 

Poročnik Rizzo. major Giuriati in drugi ustaški voditelji, zve 
zani 7. D'Annunzijem, so baje zapustili reški okraj. 

Vojni svet se je .-estal včeraj pod predsedništvom ministrskega 
predsednika Nitti-ja. liazven ministra za zunanje zadeve ter mini 
stra za finance, vojno in mornarico, se je seje vdeležil tudi načel 
nik generalnega štaba. Badoglio, ki se je ravnokar vrnil iz Trsta > 
poročilom o pogajanjih z D'Annunzijem. 

Te j seji vojnega sveta se pripisuje veliko važnost in sklepi sr 
ostali tajni. 

— Signor Nitti rpa doseči pri Angl i j i tako finančno pomoč kol 
jo je nudila Angli ja Franciji in prav posebno posojilo, ki bo upliva 
lo na valutno stanje, — pravi Corriere d "Italia. — Ministrski pre«l 
sednik bo storil vse, kar bo v njegovi moči, da napoti najvišji svet. 
tia prizna suverenost Italije nad Reko in vsemi drugimi italjanskimi 
mesti ter potrdi uspel e pogajanj, ki so se vršila pred kratkim mea 
Italijo in Jugoslavijo. 

— Italjansko morje bo prebivališče civilizacije in miru, ko b<i 
enkrat postala Reka italjanska, — je rekel novo izvoljeni poslanec 
Senihenelli v nekem interview-« s poročevalcem lista Giornale d 
Italia. — Nobene druge rešitve ni. razven take, ki bi ogrožala mir 
sveta. ( Č u d n a l o g i k a ) . 

i 

PERSHING SE BO NASTANIL 
V NEBRASKI. 

. ! 
Lincoln, Nebraska, 27. dee. — ; 

General Pershing je izdal danes 
naslednjeu gotovilo glede svojih j 
bodočih delavnosti: 

— Kupil sem dom, v katerem 
stanujeta moji sestri ter namera-' 
vam tam ustanoviti svoj stalni I 
dom. Poslal bom svojega sina' 
Warena na državno vseučilišče in > 
kakorhitro se bo vrnil, se bom j 
posvetil kaki trgovini, vsaj v ko-; 
liko mi je znano dosedaj. 

VELIKE POVODNJI V BELGIJI. 

Bruselj, Belgija. 27. decembra. 
Iz vseh delov Belgije poročajo o 
velikih povodnjih. Reka Šelda je I 
narasla preko šest čevljev in re-
ku Sarnbre za več kot sedem čev-
ljev. Niž je ležeči deli mest Char-
leroi in Mons so preplavljeni. Na-
livov še ni konec. 

KITAJSKA NE MORE TEKMO-
VATI S SVOJIM PREMOGOM. 

Šanghai, Kitajska, 27: dec. — 
Kitajska je komaj v stanu tek-
movati z Angl i jo in Ameriko gle-

d* premoga. Glavni rovi so oni 
Kailan Mining Administration. 

Ce se ga spravi v Sanghai pri-
naša premog štirinajst do šest-
najst dolarjev v industrijalne svr-
lie ter osemnajst do 21 dolarjev 
zh domače svrhe, a celo kakovost 
najboljše vrste se ne more meriti 
z ameriškim ali angleškim proiz-
vodom. 

Vsled tega je vsaka velika kon-
kurenca skoro izključena. 

DENARNE POSILJATVE V -
ISTRO, NA GORlftKO IN -

NOTRANJSKO. 
Izvršujemo denarna izplačila 

popolnoma zanesljivo in sedanjim 
•azn°ram primerno tudi hitro po 
eeli Istri, na Goriškem in tudi na 
Notranjskem po ozemlju ki je s*> 
teden o po italjanski armadi, 

Jamčimo ali garantimamo sa 
raako pošiljate v, toda za kake mo-
goče zamude • izplačilu ne mora-
mo prevzeti nikaka obveznosti 

50 lir $ 4.65 
100 lir $ 8.70 
500 lir $43.50 

1000 lir $86.00 
Denar nam poslati je najbolje 

po Domestic Postal Money Ordar 
«11 pa po New York "°ank Draft 

TVRDKA m H X HAKSF.R, 

Pazite na nove cene 
Pošiljamo denar na Kranjsko, Štajersko, Hrvatsko, v Slavonija 

Bosno In Hercegovino popolnoma zanesljivo in sedanjim razmeram 
primerno tudi hitro. 

Jamčimo ali garantiramo za vsako pošiljatev, toda za kake nao 
goče zamude v izplačila ne moremo prevzeti nikake obveznosti. 

Sedaj polijemo • staro domovino« naprimer t 
100 kron $ 1.35 500 kron $ 6.25 
200 kron $ 2.60 1,000 kron $ 12.50 
300 kron $ 3.90 5,000 kron $ 61 50 
400 kron $ 5.00 10,000 kron $122.00 

Označena cene so veljavna do dna, ko M nadomestijo z dr«. 
tflmL I 

Denar nam je podati najbolj po Domestic Foetal Money Ordet 
aH pa po Haw York Bank Draft. 

T V R D K A F R A N K " " " I 
«3 Oortlaaftfc Steotf, . _ H e * T o t k . 9 Y.jM 
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Prilika za uravnavo reškega problema 

V-'.vvorški "Sim ' pir<- v svoji nedeljski številki: 

I N «!•-?:: s!'Iš<-<* I >" Annunzija na K k i naravnost ne- { 
; • n'tr.wlo/il ministrski predsednik Nitti v nekem ugoto-i 
' In. i iT.-im «»•' i\ i.i;,i» ni ;mel pustolovcu v mislih. V tein 
t »v - i I u ilni«- riiini>Tr-ki predsednik izrnza svojemu prepričanju, i 
• m [)u'r r;jf halijn 7.1 svojo zma^o nad narodnimi tezkoSami sa-
il.ork<»h i«. i »T 7a':. "'van.i«* sanifga od strani italjanskegaI 
laroda. J 

JV-* s<» bi- no.-,! i. i i «.(» dovedle prebivalce Reke do tega. da so 
- izjav. . za kompromisni predlog \ lad»* in proti temu, da bi ostal 

L> Anj: n/.«• s»« nad* t poveljnik mesta. Nekako 8.1 odstotkov na-
i la • iii >\.d" /a \ 'iilni kompromisni predlo*!'. Ta uspeh je pred-
. ' v l ja l ;\i J >'Annt:n/ia tako presenečenje, da je tako razveljavil 

1. t<!sko glasovanje ter pri-el izvajati svoj osebni tipliv ter onega1 

fcvoj h glavnih podpiralcev p roti kompromisu. Kl jub temu pa je bil 
isp-. h dr '.''Ju vlaso* rn.ia proti njemu trr 7a proeram italjanske 
vlade. 

Ministrski pr«-ds- ,imk N i n i ni nikak optimist, a n j e g o v optimi-
/ i, g|.->!»« I ta l i j e je v g l « \ nem poslt-dit-a n j egov ih lastnih izkušenj , 
1 o , • peča 1 s skoro \ sakiin prob lemom, s kater im se j e mora l bo-
i ti ui - o \ narod. 1\> |K»razii ter v.-liki nesreči pri K o b a r i d u j<' bil 
p i v p n . an, da bo ital.ianska a rmada koneeno izšla zmagova lna iz 
voj!;. '. S ' v . da, a če l»i l>iii I ta l jan i sami, lii bili g r d o tepeni ) . K o 
so ob pri l iki zadn j ih vr l i tev alarnii>ti izjavil i , da b o pomen j a l a zma-

.1 s«>-ijai 'stov l e v o l n i j o ter s tnnog l av l j en j e seda j obsto ječega di 
/ vne«_r : I'M la. je on dal izraza svo jemu z a u p a n j u v konservatizem 
f< r l r»*zno sodb ital.janskili kmetov. Vede l je . tla bo šel T V A n n u n -
' i> tl<> skra jn ih meja ekstreinnosti in da so bo nato kmalu poka-
rala trezna d ruga misel italjaiLskega naroda . 

\ ' ! i j e od v i v London in 1'ariz z dob ro de f in i ran im pcogra -
i i>in i a\!iMve. ka l ' »-ega namerava predloži l i na j v i š j emu zavezni-

•<• i s v t u . V prvi vrsti ima dogovo r - ! . katerega j e narod na 
1, .vi s. ni sprej .d pri g l asovan ju . To je bi lo ' l j ud sko * g l a s o v a n j e ! ) 
1. <! »govor ••biije preie/.n»- to«"k»\ za katere so se prebiva lc i ] { « 'ke 
i >: iti pi ie. I »"Annul. : io sam je p r j e t.1 točke spre je l kot sk r a j no 
i."-, . -v.,j:!i zahtev. Jasno je. da je izgubil s vo j op r i j em na mesto 

<:.i i i s!"-! ' •• i • a . »dal je vo l jno podpirat i ga. Rad i tega pa j e tu 
i. n.i»-jo\o s e ar.j*- i -evskanje radi posameznosti brezpomembno. 
lJi-ka prišla d<» p.»\ -.-m drugačn ih o r i j entae i j ter se bo teh na j -
brž drža la . 

R izv. nt. .i vs. b i l je ta p rog ram u ravnave številne t o čke , k i so 
bile 11 ve i j j * v 1 j - i i • • tek »m p o g a j a n j med Jugos l av i j o in I t a l i j o . I t a - ' 
1 i * I i v dipi<»:-: ri.'-uem «>/i:-u >edaj v bo l j šem s t a n j u kot j e 

bila keda j pre je . Spoir zum. dosežen z Cirško v času. ko se j e m u 
^ 1 grški i ni- rski predsednik Venizelos v R imu . s p r a v l j a I t a l i j o 
v položa j , da ve. k a j ima pr ičakovati v b l ižn jem i z t o k u t e r j o ob- ; 
\.-š."a tudi o deP/.u. katerega bo zahtevala zase (Jrška p r i u r a v n a v i ' 
j ad r anskega vp rašan j a . 

Ministrski predsednik Nitti bo zahteval Reko za I ta l i jo . K - i j bo ! 
< htev;: 1 za l t .d i jo ob da lmatinski obali. Tega ni še natančno pove-» 

• «1 i' ijbr/ e.'lo Dahii.ieijo, TSosno. Hercegovino in tako dal je ) . Pol-
t fieij. lno pa se je glasilo iz Rima. tia bo zahteval določitev poseb-
nega štat• i«-a Z.elra. torej un-ta, ki ima največje italjansko prebi-
valstvo. 

Medsebojni* kone-sije bodo seveda potrebne. Uradno delo za 
• konee-ij" je bilo ž" izvršeno, — izvršeno na način iu v duhu. ki ' 

'.o omogočil bodoče prijateljstvo med Italijo in Jugoslavijo. (Oe bo-
Italija vse dobila kar 1'oče in v botločnosti še vee.) 

S\er je dolgo časa čakal na uravnavo sitnega in nevarnega! 
rešk--ira vprašanja, dolgo in zaman ter sedaj želi, da bi bua misija 
ministrskega predsednika Nitti-ja v Parizu uspešna, ko obstajajo 
hievilne možnosti, da se uravna in konečno spravi iz sveta spor med 
Jugoslavijo in 1'alijo, ki bi bil lahko povod za nadaljuo svetovno 
vojno. 

1'ravnava spora je seveda tudi v 'veliki meri odvisna od dobre 
vol je !taljano\, kajti Jugoslovani so dosedaj že preveč žrtvovali, 
da bi bili voljni žrtvovati še kaj več, kajti stari pregovor pravi, da 
m aka sila do v 

retnena in da je zelo neprevidno igrati se z jezo ali 
potrpežljivostjo mogoče Še lako majhnega naroda. 

ftaljanski politiki to d o liro vedo ter naj bi tudi uravnali svoje 
!»o«topanje po tem. 

Inter-si. ki jih imajo nekateri Amerikanei v Mehiki, se dajo 
natančno izračunati v dolarjih in centih. 

N a stotine m r t v h v«ded zavž ivanja lesnega alkohola. Sadov i : 
prohibicije. . . . 

* * * 

Mornariški ta j uit; Dan ieis ima s zaslužnimi križci velike križe. 
* 

( e s«* niožki znova poroči s svojo ločeno ž'-no. je storil veliko 
neumnost. bodi* i pri ločitvi. bo<lisi jiri poroki . 

• • * 
V Nemč i j i se j e stvoril z rakoplovni trust s K r u p p o m na čelu. 

Da , bodočnost N e m č i j e jo v zraku. 

| BOJAXX NAROČAJTE SE KA "Q L A S N A R O D A" , 
m A J V O J l SLOVANSKI DNEVNIK V ZDE. DRŽAVAH. 1 
n 
SStiMlHBiL i lil — i 

D o p i s i 

Nu Mine^ Pa. 
V C lasu Naroda z dne 10. t. m. 

!beremo pod vzglavjem " L e v iz-
obrazbi je moč naroda" o pre vzvi-
šenem načrtu naših naprednih 
mož Poljanske doline, da >o si 
ustanovili svojo "Narodno Lital-
nieo". Nadalje se deluje oziromi 
snuje, da se ustanovi tudi dru-

,jšiv<j •'.Sokol", katero iu tesneje 
i: vezalo napredno misle.'e r>.;,:!»e in 

rojakinje naše Poljanske doline. 
Rojaki in rojakinje š;ro»:i te 

nn>e ljudovladt ! Kajne, mislil i 
smo. da nimamo tnož, da bi se prav 
zavedali napredka, izobrazbe in 
narodnosti. Mislili smo," ila Po-
ljanski tlolina •-]>: t im pod lilega-
š?m A motili smo s.- Imamo j i h ! 
Vidimo podpis-- priprp.vljrdnosra 
odbora naingl - Inejšili mož i\*tše 
doline: iz Poljan. Sred:?.;e vnsi.j 
Goren j e vasi '^estranske vasi. I>o-; 
brave Trnte in Ho tave l j . 

Manjka pa " ( ' i tabi iei '* lastne 
(strehe! Zavzeli so se pa t; narod 
no-^avedni prebivalci naše <1 ? 1 *::e 
da si zgradijo svoj lastni dom 
Prosv« te Ker pa ti naši vrli r j-

' jaki I*olja?tci s svojimi lastnimi 
mo-'nii ne morejo uresničiti tega 
pi« \ z\ i^enega načrta, ker y tudi 
Poljanska dolina dosti trpela sko-
zi r» b t simšne vojne, nemški pol-
ki so bivali par let ] o eel! dolini, 
pobrali =o vse. kar ni bilo z žeblji 

! pribito, krasne zvonove naših po-
nosnih zvonikov so oropali, pri-
spevati so morali v vojno posojilo, 
čez katero je sedaj najb Jje nare-
diti križ. — zategadelj smelo tr-
dim in gotovo upam. da bo vsak 
zaveden rojak in rojakinja odo-
braval prošnjo pripravljalnega 
odbora za blagohotni prispevek za 
kamen k tej nrekoristni narodni 
zgradbi. 

Hvaležnost vseh zavednih Po-
ljaneev vam ostati^ večna! temi 
prelrpitni besedami zaključuje 
pripravljalni odbor prošrjo naših 
vrlih bratov P o l j a n v . 

Rojaki Poljanc-i* K j e r vas je 
večje število skupno naseljenih, 
skličite sejo. izberite si zanesljive 
može. kateri naj nabirajo med "o-
jaki prostovoljne prispevke, naj 
poročajo v naše časopisje o njJ. 
delovanju. 

Priporočal bi Reek Springs. 

\\ yo., naj se izvoli centralni od-
, bor, na kateri odbor bi se pošilja 5 

lo vse prispevke; ta odbor bi ere-
rai skrbeti, da bi vsaki celit prišel 
hitro in gotovo na prav.« mesto, 

jj Priporočam pa Rock Springs za 
i. to. ker smelo Trdim, da je največ- : 

t ,ia poljanska i:a;elMna v Zdn<e- 1 

i: i h državah ' 
c - Apeliram še enkrat na vas. ro 
tl j:.ki Pi.l.iauei, kakjr tudi na vse i 

zavedne Slovence, stopimo v krog . 
in pomagajmo rojakom doma ] 

Ij zgraditi dom Prosvcte. kateri bo 
v tr.di enega ali drugega izmed r.as 
.. veselo sprejel, cko liani je še kdaj 1 

usojeno videti nam predrago Po- ] 
t. liansko dolino oziroma mlado Ju- i 
j goslavijo. Na delo torej, bratje < 

:l Pol j an c i ' 
V nnjlepš m pozdravom 

i i John Jelovčau. 
). I 

S pota. 
c O delavsk;h razmerah ne mo- , 
I rem prav veliko poročati. Na svo- , 
i ;em potovanju sem si ogledal mo- , 
n sto Jeanette, Pa. Premogorovi so " 
). oddaljeni dve do tri mitje od .ne-
ti sta. V mestu je tovarna za avto-
a mobile steklarna in livarna. Ko 
li sovn potoval v Oreensbtirg, Pa.. 

me je jako zeblo in sem komaj "a-
|. kal, da si nekoliko o greje nt oirplc , 
i. noge. Sneg je naletaval kar p-» ei-
ji gaiisku. Mesto Greensburg je pre- ] 

»- eej veliko. V njem so vsakovrstne 
i- tovarne, premogorovi so pa pre- , 
). eej oddaljeni. Vsem rojakom, po-

sobno pa Mike Bnlohu se prisrčno 
zahvaljujem za prijazen, sprejem, 

k Prlšed.ši na Llovdell, Pa., v svoje 
i- nekdanje pečlarske mesto, sem , 
a sredi največje zime zagledal na 
a pragu neke hiše lepo spomladan-
ii sko cvetke. Posebno dobro sem se 

počutil pri Matiji Hribarju. Pri 1 

i- srčna hvala za vse. P.ilo je dosti 
1 „ i 

ii vina. kranjskih klobas in pristnih 
e kranjskih potic Nekdc- je pred 
Ii kratkim pisal, da premogarjem 

slabo gre. meni se pa zdi, da je 
c ravno nasprotno, ker imajo vsega 
u za potrebo. Tudi godbi; nam ni 
e manjkalo. 
>- Od tukaj odpotujem proti C"hi-
j en«ji orltnm pa na svoje stnro stn-
1. novanjc v Past Qt T.onis. 111. 

Pozdrav vsem rojakom! 
=?. Štefan Fabjan. 

Pismo iz domovine 

Ivanka Ben iger, I;ox 21 "i, Dia-r 

njoudville. AVvo . je dobila sledeče j 
pismo: 

Trnovo, 14. nov. 1910. i 
Drapa mi Ivanka! 
Najlepša Ti hvala za denar. Do-j 
bili smo sa v -*neni mesecu po g.j 
Frank Sakserju. Dobro hitro je j 
prišel, ker drugi ga čakajo po tri j 
mesece in še več. 

Pri nas se vedno kaj novega i 
zgodi, pa Ti ne morem popisati j 
vsega, zato Ti pišem, kar .ie bolj; 
zanimivega. Danes 14. novembra} 
smo pokopali Toneta Zaherjevega. i 
I 'mrl je na jetiki Pokopali so tu-
di Jožefa Jušnarja. mladega Leli-j 
čina starega I eriša Pepeta Ilia-1 
dovega in staro Kruhovko. 

Koliko smo pretrpeli v tea: 
vojnem času, Ti ne morem peni-j 
sati. Toda kak >r sedaj slabih ča , 
s -v m- nikdar uLsm » iiaeli. jOtikar 
je Italjan pri nas, nimamo nobene! 
pravice. K j e r po bili poprej Slo-1 
venci zaposleni so povsod sedaj 
Italjani. Orožja ne smemo imeti i 
nobenega ] o hišah. L jud je imajo 
ponoči pri rebi gnojne vile, ravno j 
tako jjodnevi, ko gredo v oddalje-
ne vasi. ker Italjani jih povsod 
napadajo. Starega Zemjaka so u-
bili pri Kovačevi hiši. In več takih 
slučajev so tukaj zgodi. Kmalu, 
nam bodo a sp kokoši, ovce, zajce j 
itd pobrali. Ne pridejo samo sko^; 
vrata ke r č, ~ okno in streho, po-
berejo vse, kar j im pride pr*l ro-
ko; denar, hranilne knjižice, hra-
no in obleko. Postavi so jim nooe-
.b n v bran ker ima vsak streljivo j 
pri sebi. Mi smo vedno zaklenjc ! 

ni, ponoči in podnevi. 
Rada bi Ti bolj natanko opisala, 

pa ne smem Vsi imamo želj,), da 
bi ga < nkrat odgnali od tukaj, 
naj ga kakor hočemo. &tir; leta 
smo bili v vojni in ne želimo si je 
več Toda proti Italjanom bodo 1\\ 
naši fantje in možje z veseljem, 
ker smo v pravi sužnosti. Poprej 
smo bili proti Avstrij i in Želeli j 
smo si svobode, toda Avstrija j e ! 
bila stokrat boljša kakor Pali jn 
Prej smo vsaj imeli slovenske šo-j 
le. sedaj jih pa ne bo Lakota j e j 
bila boljša kot pa suženstvo. j 

Umrli so v tujini: Brkinov Ja-
nez, Anzinov Tone, Golendarjev 
Tone Očanov Jože. Tončinov Jožf., 
Štalonov Tone, Ajsov Tone, Laj-
ketov Janez in Gustelj, BrinŠok 
Bogomil, Jenketov, Lekov Pepe, 
Ciuiarjev Mirko, Matetov Tine. 
Bukovič Pepe, Matijev Franc. Ve-
dačev Jože, Matajzelnov Janez. 
Vratarjev Frane. R.;nd!;ov Taue/ 
in Mlekar Ivan. 

Invalidov je 76. Teh je pa pte 
več, da bi Ti jih opisala. 

Nezmožni za delo so • Grgur, 
Žit e, Zaherjev Frrmc in Ciberjev 
Janez. 

Hvala Bogu. naš Francelj je 
prišel zdrav domov, a mnogokrat 
je bil v veliki nevarnosti. Bil je 
na tirolski fronti. Priletela je 
iata ter pobila njegevega tovari-
ša, on pa jc os'al hvala Bogu. ne-
poškodovan. 

V Trnovem so se poročili: Trn 
ca Mežnarjcva : Ludvika Kranj-
čevega, ima dve deklici; Mi.-ka 
Zepanetova, njen mož je še ved.v 
v ujetnifttvu na Ita-.janskem, on 
je s Planine; Franc Žepa;ieto» 
ima ženo s Planine, ima že sina. 
njegova mati jc že eno leto v po-
stelji, ker ima revir.atizem v no-
gah; Nana Golendarjeva ima C.e-
l-a in ima tudi sina; Tumčeva Jo-
hana ima tudi sina; Malka l^ajke-
rova ima Viktorja. 1'rmoharj"ve-
ga; Fran eel j ^landrjerjcv Ivanko 
Brkinovo; Nande Kranjcev pa 
Kaparjevo hčer, to je tista, ki de-
lajo kape na« postaji, pa jo je že 
pustil; škofova Tt-reza in >l:oi "ta 
pa na Reki; Pcpea Cerkvenikovr. 
-e je pnročila z Valentij« m. pa je 
že vdova z enim sinom. 

Iskreno Vas pozdravlja aša 
nevesta \ Ivanka. 

Save the 
Easy Way 
B ^ W S . S . 

Pismo iz jetnistva 
S. O^ovanni, 6 dec. 1919. 

Slavno uredništvo 

"Glas Naroda" 

New York City, 
slovenski fantje, sedaj vojni 

jetniki v Italiji, Vas prosimo, da 
natisnete v 'Glasu Naroda"' sle-
deče pismo: 

Bkžajo se zopet veseli bov-eni 
]>razni!d. Marsikateri jih z radnst 
.jo pričakuje in se potrudi, da ko-
likor bolj mogoče veselo praznuje 
v krogu svojih domaČih. 

Tudi mi Slovenci, vojni jetniki 
v Italiji, smo c-lo leto z veseljem 
pričakovali, teh praznikov in trd-
no upali, da bomo vsaj dc Božiča 
doma. alt t ud: t., upanje j«; šlo po 
vodi. 

Tu nas je ve!\ kateri že tri, tudi 
š:iri leta prenašamo to žalostno 
življenje v vednem pomanjkanju 
in uboštvu v strogem nadzor-
stvu, brez ljube prost>«r.ti od-
daljeni od svojih domačih. Po 
sebno pa se tiga sive, kadar se 
bližajo kaki prazniki, k jer vsak 
čMvck se jih /iv.» spominja, kako 
jih je preživel prej v mladosti 

Tu v jetništvu nas je bilo do-
volj vseh mogočih narodov avstro-
ogrske monarhije, ali vsi so že 
srečno odšli pod krov domače jim 
hiše. Le mi Jugoslovani smo tako 
nesrečni, in pozabljeni, da se ni-
kakor ne moremo rešiti iz to veT-ne 
sužnosti. 

Trdilo se je med časom vojne, 
da so Jugoslovani najbolj pri-
pravni za boj proti sovražniku. In 
res bili smo vedno prvi v vsakem 
boju in v vednem ognjfi italjan-
skili topov brez počitka. Sedaj je 
pa minulo štirinajst mesecev po 
premirju, ali pozabljeni Slovenci 
se nahajamo še vedno v nesreč-
nem položaju, kakor med časom 
vojne. 

Pa mi Slovenci nismo šo zgubili 
poguma. Tu v S. Giovanni nas ie 
kakih 500 Jugoslovanov, vsi pod 
eno streho in se kratkočasimo* z 
vsakovrstnimi igrami, med kate-
rimi se sliši veselo petje sloven-
skih fantov. Marsikatera narodna' 
pesen-, veselo zadoni ?ia ve'-er. 
p redno zasvira za počitek: Pevski! 
zbor vedno skrbi, da ni prežalost-
no v našem taboru. 

Fpamo pa, da se v prihodnjem 
letu v prvih mesecih resno vrne-
mo k svojim domačim v ljuho do-
movino 

Iskrene pozdrave pošiljamo, k.a-i 
kor tudi vesele božične praznike! 
in srečno novo leto želimo vsem! 
trdnim Slovencem in Slovenkam 
kakor ostajamo tudi mi. 

Desetnik Anton Novak, 
Viseje, Dolenjsko. 

Joško Prijatelj 
St. Janž. Dolenjsko. 

Ivan Jevinkar, 
Zatična. Dolenjsko 

Frane Habinc, 
Mirna, Dolenjsko. 
Frane Ponikvar, 

V--L hipljenje. Dolenjsko. 
Alo jz i j G o gol a, 

B e g u j e . G o r e n j s k o . 
Jakob Goli, 
Ljubljana. 

Naslov: 
Tine . .-

Reparto Prigionieri di Guerra. 
Castelnuovo, 

S Giovanni. Valdarno. 
Italia. P rov. Arezzo. • 

i 
] 

Ljudsko štetje 
i, 

( Iz glavnega urada JRZ.^ 
ji 

Glasom pi-eflsednikovc prokla- I 
maeije prične ljudsko štetje (een- 1 

sus) 2. januarja 1D20. Jugoslo- 1 
vansko Republičansko Združenje 
smatra za svojo dolžnost, da pouči ' 
jugoslovansko ameriško javnost v : 

nekaterih zadevah, ki so vitalne { 

za jugoslovanski živelj v Združe- 1 
nih državah. , 1 

Najvažnejše pri tem je. da pra-
vilno izjavite, katere narodnosti • 
ste in iz katere države pridete, ako 1 

ste bili rojeni v inozemstvu. 1 

Vsak Slovenec j e po narodnosti 1 

S TJ) VK NEC in tako naj tnvli iz 
pove, ko ga uradniki ljudskega 1 

štetja vprašajo po narodnosti, to- 1 
rej ' Slovene". Tn ko odgovarja- I 
te, iz katere drz»ve pridete, odgo- ' 
vorite iz "Jugos lav i j o " ' 

Ravno tako je vsak Hr\-at po i 
naro<lnosti ' H ^ W (angleško 1 
O o a O in Srb " S R B " 'Serb) iz 1 
države J KG OS Ti A V I J F n ne iz -
Dalmacije, Slavonije, Bosne, Srbi- [ 

je. Slovenije, Kianjske a i i pa P0loj 
iz "kral jevine Srba, Hrvata i! 
Slovenaca". ( 

Pri zadnjem ljudskem štetju sol 
delali naši rojaki veliko napako,| 
ko so odgovarjali, da so Avstri-j 
janei (Austrians i. in to je bil rav-
no vzrok da .je statistika zadnje-
ga ljudskega štetja tako pomanj-
kljiva in netočna, da je bila skoro I 
polovica Slovencev, dve tretjin:' 
Hrvatov in prav velik odstotek j 
Srbov iz bivše dvojne monarhije I 
klasifieiranih za ' 'Avš t r i j ake " in' 
ne za Slovence. Hrvate in Si be. 

Napaka, ki se bo storila pri temi 
ljudskem štetju, so ne bo mogla J 
popraviti za celih depot h:t. do pri- ! 

hodnjega ljudskega štet j;., ki se' 
|bo zop«t. vršilo v letu l!r:o, zato 
bodite iskreni sami s seboj in svo-
jim narodom iu ne sramujte sn iz-
povedati. katere narodnosti ste in 
U katere države prihajate. 

Tu priobčimo nekatera važnej-
ša vprašanja, stavljena vsaki o-e. 
[bi, in na katera bo treba vestno 
in točno odgovoriti: 

1. — Starost ( Age at. las- birth-
day i. 

— Vsaka oseba v starosti nad > 
deset let bo vpraša-?a, ako zna či-
tati ali pisati. 

— Rojstni kraj osebe, kakor 
tudi rojstni kraj o'eta in matere. 
Ce ste bili rojeni v starem kraju, 
potem recite v državi Jugoslaviji 
•'St ate of Jugoslavia 

4. — Oni, rojeni a- inozemstvu 
bodo morali navesti dan. prihoda 
v Združene države, in Če so ame-
riški državljani dan. mesce it: le-
to. ko so prejeli drugi državljan-
ski papir; ravno tako materin je 
zik, ki je ali SLOVKNSKI fSio-, 
veiuan language), H R V A T S K I 
fCroatian language) ali-pa SRB-
SKI fSerl ian language). 

Uradniki ljudskega šutja badoj 
stavili še razni druga vprašanji, 
na katera brez v-e skrbi vestno in 
pravilno odgovarjajte. Vse infor-
macije so popolnoma kenfiden'ne 
in se jih ne sjne ]iod nobenim j»o-
gojem izrabljati za obdavčenje' 
premoženja aH pa da bi škodil* j 
eni ali dru«»i oseb"; ali njegovemu j 
premoženju. Niti so ni treba niko-l 
raur bati kake detekcije, zapora, 
prosekucje ali kuzu!, 'a ',i mo^Ia 
izvirati iz. informacij, nabranih p i j 
uradnikih cenzusa, zato je poseb-
na postava, ki varuje vsakega in*! 
daje vladi priložnost, da dožene 
pravilni naraš"aj Ijudstia. pre-; 
moženja. agrikulture itd. 

Vladni uradniki bodo vprašali j 
samo trsta vprašanja, katera mo-
rajo vprašati, da pravilno izpol-
nijo za to nalašč, pripravljene l i -
stine. V slučaju če bi kdo dvomili 
nad identiteto uradnika, ima -ora-
vico zahtevati, da se izkaže ?. iz-j 
knznico C identification card) in; 
pismenim pooblastilom, katere li-; 
stine mora uradnik vedno pri sebi i 
nositi. Impostorje ki se ne morejo! 
izkazati s takimi izkaznicami in; 
pooblastili, naznanite zvezni ob-
lasti. 

Tajna konvencija 
Bolgarske z bivšo 

Avstro-Ogrsko 
Dne 6. septembra 1915 je enten-

ta še vedno računala s tem, da bo 
priobila na svojo stran Bolgarsko, 

j je sklenila bolgarska vlada tri 
tajne vojne konvencije: eno po-
sebej z Avstro-Ogrsko, drugo z 

t\htro-Ogrsko in Nemčijo skupaj, 
[tretjo pa s Turčijo. Zanimiva jo 
Izlasti konvencija, sklenjena z .Av-
[ stro-Ogrsko. Poda jemo jo v na-
j slednjem v njenih glavnih odstav-
jkili; V paragrafu 1. jamči Avstro-
I Ogrska Bolgarski posest in anek-
se i jo tegale ozemlja: a ) Mace-
donijo. ki se nahaja v srbskih ro-
kah. vse takozvano sporno In ne-
sporno ozemlje, b) Vse ozemlje 
Srbije na vzhodu od črte. ki jo 

'čini Morava od svojega izliva v 
Donavo do točke, kjer se združu-
jeta bolgarska in srbska Morava, 
nato razvodje teh rek preko Skop-
ske. ('rne gore, do Kačanika pre-
ko Šarplanine do mej. ki so bile 

jdoločene Bolgarski v svetoštefan-
skem miru. V § 2. se določa: V 
slučaju, da bi Rumunska brez ka-
kršnekoli provokaeije z bolgarsko 
strani napadla Bolgarsko, bo Av-
siro-Ogrska dovolila, da Bolgar-
ska anektira vse ozemlje, ki ga 
je odstopila Rumuniji v bukare-
jškem miru, kakor tudi. da pri-
inerno popravi bolgarsko-rumun-
>ko mejo. V 5 3. pravi: V sluča-
ju. da bi Grška napadla Bolgari-
jo. priznava Avstro-Ogrska Bol-
gariji pravico, da anektira ves te-
ritorij ki ga je leta 1913 odstopila 
Grški. V § -"i. se Avstro-Ogrska 
obvezuje skupno z Nemčijo, da bo 
presekrbela bolgarski vladi poso-
jilo v znesku 200 miljonov fran-
kov, katero svoto j i bo dala na 
razpolago v štirih obrokih, in si-
cer prvih .">0 miljonov na dan mo-
bilizacije. drugih T>0 miljonov po 
dveh mesecih in četrtih 50 mi-
ljonov po treh mesecih mobiliza-
cije. Ta konvencija je bila bila 
podpisana, kakod smo že zgoraj 
omenili, dne 6. septembra 1915. 
dočim je ententa dne 4. septem-
bra poslala bolgarski vladi noto, 
v kateri jo je pozvala, naj skle-
ne z njo vojni sporaztim, obvezu-
joč se. da napove vojno Turčiji. 
Isti dan je srbska skupščina V 
Nišu pooblastila srbsko vlado, naj 
odstopi Bolgarski vse one kraje 
v Macedoniji. katere je zahteva-
la bo lgarska v lada . 

Začimbe, zelišča in najraznovrst. 

nejša 

domača zdravila 
katera priporoča msgr. Kneipp, 

imam vedno v zalogi. 
Pišite po brezplačni cenik. 

MATH. P£ZDIR 
P. O. Box 772, City Hall Station 
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gavnega. tajnika. NOTO druStvo se lahko Tstanovl s t člani ali «an;caml. 
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Spisal Aleksander Damas it ar. 

vA Î m ' \ r 
(Nadaljeranje.) 

• evelliee!" je dej .da kra-
• a . ' Že dolgo jih nivm videta. 
• k o prijetno dehtijo in kc<c< 
• f i n morate biti, da jih imate. 
I Vitro, kakor « i w i ki je ležala 
• » •Mtn ih he^dah. je irte-rnl* 
»nevipva roko. da bs jw umla 
^ ^ k kralj m-i. .Marija Antomelta 

^krzra^nsla jo ]H>«le la .. t.-r 
Bv^akor id^icu **• obli h« UH> 

^ P ^ ^ « d«-lo li«*«. 
• T o d « nehote > tudi U - i m e iz-
k m l rako *U bi >ad-xal H+m-

lat Izdali Mnunen nt v| 
mUd^ra uradnika, l.i je 

K a l 2 njo odU-iio t « d » 
H . rn •poJUjivo VpraUla j * : 

* Ali j** prepovedano, tfi>Ni H*| . 
Be''Ne. tie, mails ma j*' <mI\!tiI 

iriea; * * Cww vier t, lahko ji 

V (Hi, hvala hvala ^k*'. ! ' ' W 
•Klil.min Itr&l n«*a 7. (Mlknt^*'^*!!^ 
Btlc/nofttjo, ».ordraviln ^ iKt ie -

I s »vojo priariiie ljubem ji vet- j 
fl itcflt h siiujčino roko p<i 
•pku in isrula ir amofiee eretlie < 
• i n:i«je!jček. 
• " W e m i t e v«e tnnduma, v.»emi 
I " , je rekla Gettevieva 1 »oječe. 
ft Nt " , je odvrnila kraljUa tet 
• ljubko naMiM-hnda; "ivprk -"te, 
Ht-jr.la dobili *vi osel»e katero L'U-« 
• t e , a j « vas nočem oropan)1 

• (Jenevieva je ntdt 'h ••e- 1 

• r je kraljica m M j smeh -j 

H' 'Naprej , •hraskf Kapet", j. * 
H-js l A ari kol a. ** nadaljevati mo-
• t e svojo pot " 
• Krwljr' k je pozdravd* m jehi! 

B prt st opr. 11 navzgor; todu pred- 1 

je zgrnila. je ie enkra.' ozrla,1 

B za mrmrala U 
I w Kako pri je'no delit- ta na»e!j-

|| c in kako ljubka je ta ženska ' 
• ' Ni m* opizila ' je /a* pelal 1 

Bornnd. ki je skoraj kleče v hod-!1 

•deovi j>o!temi r»-s ube&al očetu}' 
•ralj iee. 
I ' Toda vi ste jo dobro videli ' 
lajned.t, Morand, in vi tudi, Oe-f' 
•ev ievaV je rekel Mauriee, dva- ' 
• at srečen: enkrat radi prirora. ' 
• ga je bil nudil svojim prijate 1 

m* ni, potem tuli radi vesel j .i, k: 1 
Ba je bil napravil ne«frečn;.m jet-
Heem ra tako malo eeno. 1 

• "Oh da da'", je dejala Člen*-!1 

Bieva, *'dobro sem jo videla »v ' 
•rdno hi jo jrledala, tndi če bi rs-
l U a f t ) let •• 
I "Kako se vam dozdeva Matija 
Bkntoinetta V ' 
I "Zelo je lepa." 
I " I n vi, Morand. kaj pravite?" 
I ilorr.rul je sklenil roki. ne da bi 
Kil odgovonl. 
a. "Porejte mi vendar", je rekel " 
Vlauriae tiho in smejoč se. " A l i je 1 
lioida Morand zaljttM'en v l:ra«r 
t i eo?" 
I <<en**vieva je radrhtela toda ta- * 
Ivoj se je zope* pomiri! t in odgo-
aoifta tudi v smehu: 
I "Pr i ntoji veri. rdt Inkor da ' 
l>i bilo res tako " 

4 No, ali mi nočete povedati, lca- 1 

l.o »e vam dozdeva Marija Antoi-
lieftat" je vpraaal Ma-trie*., 
I 'Zdi 

*e mi zv-lo Meds'', je od-
krnil » 

Maurice je prijel Cieneviev« pod ' 
piazdnho in jo odvedel na dvori-
fcče Na temnih stopnicah se mu je 7 

l ar delo. kakor <ia mu je »lenevie- s 

k a poljubila roko. 
"ICaj pomenja to. Genevieva?" J 

je vprašal Manriee. 
"Maurice, nikoli ne porabim.J' 

da »le radi mene tvejtali irlavo." 
"Oh, Genevieva. \i pretiravate. 

Vi veste, da hvaležnost napram 
meni ni ono čustvo, po katerem* 
hrepenim." 1 

(Jetievie-va ran je rahlo strsnila 
roko. \ ] 

Morand 
jima je sledil omahujo 1 

r-e. Pri5Ii so na dvorišče. I »r in ju! 
je spoznal in ju pustil i* Templa.| 

Toda pnedno je Genevieva od-
išla, ji je moral Manriee r.bljnbtti,. 
da pride prihodnjega dne zopet * 
K njim ns obed. !< 

XXIT. 
Censor Simon 1 

5 srcem, polnim radosti, se je ( 

Maurice povrnil ha svoje mesto' 
ter na*el *o«po Tison, kako je 
ihtela. • 

i ' Ka j vam je že /oper, mati i ' 
t. je vprašal. 
't\ "\ ' i ate boyati, ste občan, ^̂  

prihajate samo ya eu dan, in 
t <io\oljuje vam. da vas obisku k j i 
i ep«- /rnsk», ki poklanjajo Avor i -
i jan»ri aepke, a meni, ki se ne *̂.»a-
i nem iz te«a srolobnjaka, prepc»ve* 

< lnjej« i «Ja bi videla svojo uHoĵ »> 
. rielohu.. • 

Alt ii jce ji j^ atnuiil v ir»ko de 
frankov m »dvmil-

* Vzemite, dobra Ti"^oti!»a. 
mitc m le^j-tc j*,-um.:. ne i>o 

j t rajala ve no z Avstr l janke." 
iK-^ct franke-v **' j,- dejala jet 

n; .trka * To lepo «>d vi— Toda 
kodrast l.-tv̂ k moie ul»og»* heere bi 
mt b.I ljubši " 

Suniti ki i«* ravno st«»>;al po 
stopnirah nav/»ror, ie '-ul njvn«-
• ie ir\ j»» v Mrl kako »e 
eai !ia vtaknila v žep denar, ki 
ji te daroval Mntari« e. lii! H o 
slabo razpoložen, kajti na dvori-
šču j»- srečal Lotina, napram ka-
teremu j«- gojil najhnjšče sovrn-1 

itvi> !;i mn *ra ;e t.i tndt pini-nu 
v r a i l . 

K«, je Simon zagledal Lorins >*> 
.:e vstavil tf>r močno obletlel 

T rej zopet ta bataljon oprav-
1 i stražo", je zamrmraL 

. ' No. in kaj poten: ! " je odvrnil 
I ucki trrenadir. ki mu te besede ni-
•*o bife v še,". '*.7di se mi da je vre-
den ramotoirko kakor d r i « . '* 

Sijiir>n je i* Jep.i svejc kar-
•manjše wh'nik in se delal, kakor 
|da p-:e na koš.'ek papirja, ki jo: 
'•i! sUenj take *m l:a!;or njegove 

1 roke » 
* I-j • j " , je dejal L« lin. * * t i 

7naš torej pisati odkar d Kape 
tov učitelj. 4 Mr jte oln'ani. pri mo-
ji r-«-ii, napravil si je beležko; to 
je cenzor Simon " 

Splošni >meh ki «o ga vzbudile 
te besede v vrstah nl^dih gardi-! 
s ov. je nesrečnega <"evlj.ir.Ia zelo 

: osupnil 
"l>obro, doltro", je dejal Škri-

pajoč z zobmi ter bled od jeze. 
j "čul sem, da si dovolil nekim tuj-, 
rern vstop v Temple, in sieer brezj 
dovoljenja občine. Dobro, dobro j 
naročim urauniku. da sestavi za-
pisnik o tem." 

* 'Ia zna v*aj pisati", ie odvr-
nil I.orin " t i veš. da je Manriee, 
vrli Simon. Maurice železna pe^t. 
saj ga vendar poznaš?" 

Ravno v tem hipu sta odhajala 
Morand in Genevieva. 

Hirnn j:i je zapazil in takr.j na-
to odhitel v >tcfp kamor j- »̂o-
spel ravno v *renotku, ko je dni' 
Manriee Tisonki denarja. 

Oh. o h ! " je dejal, obrnjen k 
Tisonki ki si je brigala <ol/e s 
svo im predpasnikom. " A l i Hoče^j 
pn sili, da te >bg!nv5;-i ot)čan.| 

ika?" 
Mene?** je omtiiHa jtirso« Ti-< 

son. " Z a k a j p a ? " 
" T a k r » Ti sprejemaš od urad-

nika denar, da puščaš atisto!:r:i4.c! 
k Avstri janki." 

"J:«z? Molči vendar, ti si bla-
zen ! " 

" T o pride v zapisnik", je deja!] 
Simon z važnim pindarkom. 

' Pojdi vendar to so prnnteliij 
ur;t'lmlca Maurtca enegn izmed 
na>lM*1jših jintrktov kar iih j e . " 

Zarotniki, ura rim : sic. v na 
znaniiuo to občini, in ona naj taz-' 
s .dt . " 

" Ali. ti me "no«*e.š torej ovadi*.i, 
policijski vohun • " 

'"Seveda, nko te«_»a ti'- s*or;š! 
I sama." 

" K a j ovarii4'. ko^a r a j ova 
dim 

" T o . kar se je zgodilo " 
K j e so se nahajali aristokr* j 

t j e ? " 
4 Tu na stopnicah " 
"*!>daj, ko je stopala v d ">va 

|Ka|»et v stolp 
* Da " j 

: "A i i sh govorili ined seboj?" 
"Da, dve besedici." 

Dve besedici, torej vidiS; si-
jdiš- si diši tu po »rrstokra-
eiji.»» 

reči. po nsgel.ičkih " 
" P o nageljčkih' Zakaj po nn-l 

ce'jčkih?" 
"Ker je imela oh'anka v rokah 

dišeč šopek." 
"Katera ohčanha?" 
"Ona. ki je videla kraljico, ko 

5e šla mimo'». L. 

. w m m m m 
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Kašelj 
' j' J* neprijetna prikazen m povzroča 1 
] j mnpfoJcrat mnog-o bolečin, trpljenja < ' 
, 1 in skrbi. Nekaj tacega '.e. kar rm [ 
< I ne morete iznebiti tako nitro kakor i 
J j; bi rach. razen a.ko »torite to. kar j« < 1 

., J, stomo mnogo drugih: Vzemite 
Severn ' s f 
Ba l a am f o r Lunge I 

I (Severov Ba zam za pijuda) v zdra- W 
. . vijecjj kaiJja. prehoda, aripavosti. S 
; >r v»;uda.uoteikoeereead:hania, ran- # 
,j, jene m vratu m era/.omer.-iem po- # 
< katljevanju. Posnjs.t« steklenico fl 
; ' canev Dooite ra * Vas iekarni. # 
I I Dooro za otrctce io oarasie. Cene S 
< > 2fic in lc davka, aii COc m 2c davka. S 

* !'t/i. T.v.tn!;a U !»!-:i\iš 
» ! . ..i - p ".'ns! i "a 
i t v »« Te /..- v,- T*«.kv.;ril Kaj iv 

e '<< j*- d«-;:i! S !,!>»•• '«i 

I 1 ?• ?t*ji ravno *ia-
-•e1 j '-« T; ' j»* rekla T -onku - nai-

1 In ž .i«- j..-.<3 1 . ! '.-oki I •:• > 
i c ' - «• ,:c JI; ri t t An?« p. • .-» 

• pu l i l a r v e i k o i/ !>jene^ra •'»••»kr 

' K r ' 1 K: ipet •• \ /ela 
cveti .1 iz .šop^ia o b ' a n k e D i x -

» m e r .* ' f cb ' ja! S i m o n 
"1>.!. in i i7 -»m »:t ji dal \-\\7-

umm - j.- s preterm irlaseni 
vzkliknil IMaurice. ki je nekoi'ko 

.hipov poslf-.šal ta pogovor in ';ma-
I lil JH)Stal tn-strpe!l. 

' Dobro, dobro, vidimo, kar vi-
dimo i:i vemo. kaj >e pravi" , je 
mrmral Simon in še vedno tiščal 
v roki natreljč"k, ki ma jc bil po-
tepta! - svojo .široko noo>o. 

"I11 jaz. '. je dejal Maurice, 
" j . i t vem nekaj in ti povem: ti ni-
nriš ričesar opraviti tu v sfolp-u 
svojo ral»eljskj službo opravljii! 
tu doli pri malem Kapetu. kate-
rima pa danes ne boš tepel. ker 
«em jaz Tnk;'j hi t; pr-pove«ui-

Ijcni." . j 
Ah. sif.ziš mi in me imenuješ, 

rab l ja ! " je vzkliknil Simon iu{ 
zmečkal cvetlico med svojimi pr-
sti. *• \h. videti hočemo, ali je nri-
stokratom dovol jeno. . . Toda. kaj 
pomenja t o ? " 

" K a j ? " je vprašal Manriee. 
i " K a j neki čutim v r»-m naarelič-1 

!ku* Ah. a h ! " 
In i>red Mauricevmi začudeni-

mi oč-ini je izvlekel Simon \? evet-
ličine*ra K«hha majhen, skrlumi 
zvit papirček, ki jc bil spreins 
vtaknjen v sredo med o vrte 

* 0 h o h ! " je vzkliknil tudi 
Manric« " M o j f»ojr. kaj pa 
to"" ' 

" Z e zvemo, že zvemo" je d»\ja! 1 

-Mtnon in se približal lini. " A h . 
tvoj prijatelj Lorin trdi. da -ne 
znam "itati. čakaj, h.»Š ž.; vide1 !" ; , 

I .o t in bil kimona opravljal , 
da 

zna čitati le tiskano, a pi.sr.no 
!' tedaj, .d;o je pisava dovr.'j ve-
lika. Listek je hi! dt oben. tako !a 
je moral Simon se«'-i po naočnikih. 
Položil j.- listek na lino in je! i.".-

•ske.ti po svojih žepih. Toda v ti-
"tem hipTi je odprl občan Agri-v 
kola vrata ki so vodila v nred-
soho in so s«- nahajala ravno na-
sproti malemu oknu Nastal ie 
prepih, ki je odnes»d kakor peivc 
lahki papirček, tako da «a Simon. 

!ko se je medtem o>y-l. zaman 
iskal: papir je zo-in:!. Simon j«> 
strahovito zatulil. 

" T u je )(il neki papir" je vp;!. 
"papir je bil tu; t da varaj se. 

j občan uradnik. z->pet sa moramo 
najt!'1 ' 

Po teh bes«-dah u- hitel na dvo-
rišče. pust i vš i Mauriea ki je bil 
ves o.sui»el samega. 

Ko je minilo deset minut, so 
stopili v stolp trije člani občine. 
Kraljica se je še nahajala na te-
rasi; izdano je bilo povelje, da se! 
ji ne pove. kaj se je pripetilo. — j 

j Člani občine so takoj poslali po-
njo. 

Prva stvar, ki je vzbudila nji-
hovo pozornost, je bil rdeči 
^eljček, ki ?a je držala v rokah. 

jZa'udeno so jo pogledali. Pr*sl-
tsednik depntaeije se ji je pribli-i 
žal, rekoč: 

j "D. ' j te nam cvet l ico ! " 
Krjfcljiea je trepetaln. in se oho-{ 

• tavl jala. 
" D a j t e cvetlico, prosim vas, go-

U p a ' " je vzklikni! Maurice 
Xa Alauricevo zahtevo je kra-

lj l.jiea šele izročila zahtevani na-
geijcek. Vzel ga je predsednik in 
se podal s svojimi tovariši v zra-

• ven nahajajočo dvorano, da sej 
izvrši preiskava in sestavi zapis-1 

^ 
• • j u , , , , 

IffEL V^L^^^Bwg^^^^^ 

— •• —1— —— 

Prijatelj otrok. 
l \ ^ vesel i m lad ina ter se z g r i n j a 

V M ^ Ž ^ T j J krt>z n j e g a pri de ln in ijrri. Z a ma -

m M ^ I i l»»ta. Rab r t e ira po v s p . i hiši. 

' • [ ' 3&S& I Z * u a l o n o Petroleja da 10 ur 
•fc ŽsSsŽ* I žiireče toplote. Varen. čist. brezdu-

meni s ten j . \ : 1 d a.0(10.(l00 v r ab i 

* ^ ^ J SOCONV p̂ trol«̂  Ca je najbolje uspehr. 

t ^ ^ l ' E R F F C T l O N 
tmlsgO Oil Heaters 

lilk '».Jprll SO -Vctiii-O; bili; je 
pr izna. Maurice se je ed lahi.il 

"Trenoteh potrpl jenja" de-
n! td«*!! i/nie<i Članov. • vz. ii ^re 

>ree iz nageljčka. Votlina je -ii-.-r 
, pra/un. toda v n.i«-.; -e je -jot.-vo 
riahajal liste!;."' 

"Pripravl jen —111 p« dat: vs i 
potiebna pojasnila *. iz vil 
Maurice " toda najprej zahtevam, 
1a ve t i v" aretira " 

"Tvojo zahtevo jemljemo na 
z n a n j e " , jc rekel p r e d s e d n i k , 
"toda spdnimo e n« kaj!i :i ve-

ljaš za d o b r e g a oat r io ta oi."an 
land • y 

• Svoje življenje zastiivim za 
prijatelje, ki sem jih \ svoji ne 
previdnost privede! s >eboj.' 

• Ni treba teira", jc dejal od 
i vetnik. 

Na dvorišču j,- nastal velik m-
pot Pil je Simon, ki se ie 1 ii p<; 

; brezuspešnem iskanju listka podal 
U »jrcnfralu Sant -iru ter mu pii-
povedoval z v?emi možnimi -lo-

•stnvVi o posku^orem ugrabljen ju 

• ' > v ;«• ].»: :p #\edovai; jc . " ' 
;vi ii t- -a okrasil - - bu.pu 
! • haniš1 iij'». Santerre ie takoj pri-' 

' hitel. Zaprli so Temple ii. preme- ] 
' tu l i <tra:"-» jia veliko jezo I .or: na 
I ki je slovesno protestiral proti za-
pit vi svojega bataljona. 

II * Ah. ti hudobni kopitar", j. 
i dejal I.orin Simonu ter mu zagro-
. '/'• 1 z mečem. ' za 10 šalo >.-e iniani 

tebi zahvaliti teda bodi !»rez skr-
• bi. ti jo že poplačam!" 
•! "Jaz na menim da si ti oni, ki 
•jboš moral plačati republiki" je * 
' I dejal čevljar i;: «<i me! roki. 

Občan M-auriee", je rekel S.in-
! terse "bodi na razpolago občini.'' 

Ivi *•• h zaslišala 
"Jaz sem vedno pripravljen ' 

i poveljnik - zahteval sein že. da me 
J aretirate in zahtevam zopet " 

. I "Čaka j č,**kaj" je mrmral Si-
[jnvm potuhnjeno 'ker tako od-| 

ločno vztrajaš }>ri tem. ti bomo že! 
.; skušali ustreči." 

i! Nato se je napotil k T.'sonki. 

(Dalje prihodnjih.) 

Jugoslavia irredenta 
Kaj je z našimi ujetniki v Italiji? 

Prejeli smo : Iz Itali je vračujo-' 
< i se ujetniki pripovedujejo, kako 
slabo se godi našim ujetnikom v 
Italiji. Italjanske vojašlce oblasti 
jih popolnoma zanemarjajo, tako 
ti:- ujetniki trpe lakoto in se jih 
celo pretepa. Italjanski častniki 
pravijo, da jih izpuste le, če se 
odstopi Italiji Reka in Dalmaci-
ja. Bolezen silno razsaja med u-
jetniki. V vsakem ujetniškem ta-
boru jih umrje troje do p»>t mož 
vsaki dan. Skrajni čas je, da se 
n-iša vlada odločno zavzame za te 
naše ljudi in izposlnje. da se ti 
Trpini prejkomogoče vrnejo do-
mov. 

Commendator Salata 
prihaja na površje. Imenovan je 
za "vodite l ja centralnega urada 
za nove la.ške provinee". Ta Sa-
lut je znani istrski zagrizenec. 
človek, ki je v istrskem deželnem 
zboru, kakor povsod i kjer je mo-
gel, delal proti Jugoslovanom in 
:1.1a velike zasluge za zastrnplje-
vanje političnih borb v Istri. Člo-
vek s tako politično preteklostjo 
ima biti sedaj 44vodja centralne-
ga urada za nove laške provin-

c e " . To imenovanje priča zadost-
no. kako slabe namene ima laška 
vlada s slovanskim prebivalstvom 1 
v Primorju. Al i tudi ta strupena 
" sa la ta " ne ugonobi naših ijudi. 

Ureditev laške valute. 
Tržaški trgovski odposlanci so 

,uasvetovali laškemu zakladnemu 
ministru Sclianzerjn. naj se reši 
valutno vprašanje z izdajo zuklad-
nih bonov na dolgo škadenco, kar 
hi bilo dvojne koristi, da bi se 

. tako ne poostrila cirkulacija pa-
pirnatega denarja in bi se tako po 
finančni poti zbliževalo prebival-

. stvo 'odrešenih dežel' materi Ita-
liji. Tako poročajo laiki liati. Ali 
so Tržaeani o red Sehanzeriem 

>hs tako govorili, o tem je dvom 
»ripu.ščen. Schanzerju je haje ja-
0 ugajal predlog in ira poda mi-

listrskomu svetu. 

Civilni režim v zasedenem ozem-
lju. 

Ministrski svet v Rimu >e je 
Mčal z dogodki na Reki in ja, 
Iranskim vprašanjem Tudi se je 
rovorilo o "Jul i jski Benei ' i j i" , ni 

pa ni<"* ]iomembnega sklenilo, 
azun da se vspostavi v kratkem 
•ivilni režim in da bo imenovan 
:a governerja neki radikalee, ki 
•t o ji sedanji vladi zelo blizu. 

Laško zapeljevanje. 
Bivši profesor na ženskem učr 

j'še 11 v <i«riei. istrijanski Babu-
ler. ki se je med tem prelevil v 
4pristno" laškega Babudrija, je 
•nel kot član društva ' ' Trento-
i r ieste" v Bovcu skioptieno pr" 
lava nje v slovenskem jeziku. 
Mnogobrojnemn" občinstvu — j 
kdo naj to verjame laškemu po-

ro«"ilu! Mi si to "mnopobrojno" 
občinstvo prav lahko predstavija-
00) je prikazoval arhitektonično 
in naravno lepoto laških mest in 
ilokazoval ekonomsko-industrijal-
10 in trgovsko 1 l) silo Italije, k i ' 
na podlairi te sile-lahko reklami-
ra ljubezen svojih novih sloven, • 
škili podložnikov. No, tudi te la-
ike sile so nam znane: velike so 
t.-iko kot ljubezen slovenskih pod-
očnikov do matere Italije* 

V 
V Hrusici 

•ri Podgradu so aretirali karabi-
nijerji župnika Mihaela Huso, j 
predsednika Mlekarske zadrnge.! 
\retacija se je izvršila,, ker se je, 
lašlo t mlekarni razno blago biv-! 
?e avstrijske armade, ki ga Lahi| 
•m a t rajo kot voj^i plen. V zvezi j 
1 to zadevo sta bila aretirana tu-
i neka Marija Ivane in neki Do-

niuik Giraldi v Tretn. 4 

0 vrnitvi Alzacije in Lorene k 
1 Franciji 

t 

V francosko nemški vojni leta W 0 Ti je prebivalstvo Alza-
cije in Lorene odločno z besedo "111 dejanjem pri sleherni priliki po-
kazalo. da je 7. dušo vt'iiiio Franciji in da ne mara k Nemčiji. Nad ' 
dvestoletna državna skupnost je pridobila Franciji neizbrisne in ne-
minljive simpatije pri prebivalstvu vseh slojev in obeh narodnosti. 
Ko je bila Francija poražena 111 je morala pristati v najtrše po^ro-

zmagovitega prusaštva v Versaillesu. >u se poslanci Alzaei.ie in 
Lorene enenri.'no npiivdi odstopitvi teh dežela Nemčiji tudi Še. ko 
so tekla pogajanja za preliminarni mir .Moralni upor ni zalegel 
nič proti vojaški sili. Ko jc dne 1. mrca 1>T1 'A^emblee National«*' 
odobrila mirovne }>ogoje in s t.-ui izgubo Al/.aeije in Lorene j.- p.». 
«ial po s l ance M . t i r o s j e a n v itfienu s v o j i h t ova r i š ev z a d n j i protest v 
zbornici. kater: -o zadnj ič prisostvovali Ta hist«ir..-n.. »r»v;»i-if-:> 
tiuli za nas sedaj va/.ru: izjava s.- • -l .vjl; 

Predstav itel j i Alzacije in I.orin -«» .».hlaii, predm nri.'. 
1«. mirovno poirajanjc. i-radu Narodne skop- \ •. . .. \ 
tionale izjavo, v ka - ri poudarjaj«: najizreeiieje v imenu '< h «lvel. 
provinc njih voljo in pravico. «la »»-taiiejo fran-i»sK.. \">,led mvu\. 
ne zlorabe moči izročeni smo pr<»t, vsaki pia . -.>st»o.istvr tuj.-a 
;u izpolniti nam je zadnji* «'«>!/iiost ,-nkrat .1. I .tu ... .î , i n . 
čev 111 neprimeren p«..:, ki r a z p o k a / nami »u---/ n.iše^a privoljen.i;.. 
Zahteva po naših pr. v: -a! ne ho nikdar utihnila Zaht« vali jii: i... 
mo vsi 111 vsak v r.le:k: in v i/n.--ri. ki nam jo h«.de narekovala »1;. 
ša vest. V trenutku. zapuščamo r, zbor. kjer nan- ni v -č mest;i i-
k!jub grenkobi naš- t...;.s-| v ^loiifM-in 1 nas-ira mv« v višen |1Va-
Iežnosti do onih. ki vo nepren-homa te'kom šestih *nes»eev branili 
i.aSe pravic«'. i?i pa • • • •* neomajn- ljubezni dt« .honovine. kar.-r-
smo šiloma odtrgani '/. vami hod.. n:tš>- želje, in čakali 1>«»i. .. s 
polnim zaupanjem v bodočnost dneva. k.. 1... prerojena Francija do 
polnila svojo veliko u- -do. Vaši bratje u Alzacije in Lorene. ki s., 
sedaj ločeni od skupne rodbine, ohranili b«»d«> Franeiji sinovsko 
l.'rubezeii ilo dneva. se bo«l«> zopet vrnili v njeno naročje. 

I11 tri leta pozn-.ie je i.", > Alza- iji-Lovei,; temeljem nove kon-
sritucije v nemški državni z nor izvoljenih podan.-- v deputes 
protestaires s.i se zvali po«!alo sledeči predlog <>). svojem vstopu: 

Državni zbor blagovoli -kh-niti. da je pozvati prebivalstvo Al-
(Zacije in Lorene. ki jo bih« brez svojega privoljenja priklox>ljeuo 
nemški državi na podlagi pogoilbe. skh njene v Frankol«rodu. da 
na poseben način izjavi o tej prikbipitvi. 

Ta predlog je poslane.- Edvard Teti teh tako-h utemeljeval: 
Vaša zadnja vojn i, ki je končala v prid vašemu narodu, mu j«* 

ilala neoporečno prav'eo do zadoščenja. Ali Nemčija j.- zlorabila to 
svojo pravico k«>l civiliziran narod, ko je prisilla pr.-magam« Fran-
cijo. da j i je žrtvovala poidrug miljou svojih u i rok . . . . I>a. v dav-
nih, relativno barbstskih časih je mogla pravica zmagovaha po-
stati efektivna praviea, da. tudi dandanes bi se moirla morda š- uve-

l jav i t i . kadar gre za ne\ednc. divje narod.*. Temu pa ni tako irle.b-
j Alzacije in Lorene. Kom-em N IN . stoletja. stol«'tja pro.sv«-ie In na-
predka, nas osvaja Nemčija . . . . 

Slavni prav.»znanec profesor Bluutschli 1/. Il-idelbergii izvaja 
.v svojem delu "Droit international «-o«lifie". naslednje: " D a po-
stane odstop kakega ozemlja veljaven, treba, da ga priznajo osebe, 
ki prebivajo na odstopljenem ozemlju in uživajo tam svoje politič-

jne pravice; prebivalstvo ni stvar brez praviee in volje, katero mo-
te preiti iz rok enega gospodarja v toke drugega". Vidite, gospoda, 
v dokazovanjih morale in pravičnosti ne najdemo ni«"esar. kar bi n-
pravičilo dejstvo, da n:»s j«* vaš;i <lržava aiicktirala ; in naš razum 
se v tem pogledu sfvinja z. našim srcem. Predlog so Nemci dne 
18. februarja 1^74 zopet zavrnili. Danes je zopet živo vprašanje o 
siimoodločevanjtt narodu. Kako sedaj latinska naroda, francoski in 
laški, spoštujeta to jjačelo. strašno čutimo mi Slovenci in J u g o s l o -
vani. In vendar velja za nas vso. kar so v svojo obrambo od leta 
1871 dalje navajali zatirani Alzačani in Lorenei' 

Razne vesti 
Bolnik, ki hoče živeti. 

Nekemu češkemu kmetu se je 
zaelo, da j e bolan. Sel je k zdrav-
niku, katerega je prosil za svet 
in zdravila. Zdravnik mu je po 
v« dal. kako naj živi. da bo zdrav. 
Ker mu ni zapisal zdravila, .ie za-
hteval kmet, naj mu kaj zapiše, 
češ. tu«li gospo«l doktor mora ži-
veti Z receptom j«* še! v lekar-
no, češ. tudi lekarnar mora ži\e-
t ;. zato mora kaj zaslužiti. Ko je 
kmet prinesel zdravila domov, jih 
je nekaj časa ogledoval, potem 
pa vrgel za plot. rekoč : Tudi jaz 

i moram živeti! 

Veliko poneverjenje v madžarsko-
erdeljski banki. 

V Kološvarti so aretirali 22 o-
j sel», ki ^o v zvezi s poneverje-
injeni fj miljonov kron v madžar-
• sko-erdejjski banki. 

Laški aeroplan zgorel. 

Na laškem aerodromu v Solu-
nu je ekpslodiralo 3000 bonih v>le«l 
ognja, nastalego v zalogi bencina. 
1'ničenih je letal. Skoda je o-
gromna. 

S Novi Slovenski Columbia Rekordi • 
f E4219 Dekliški vzdihi) E4220 Po gorah je ivje) Pevsko • 
M Moj mili kraj ) Peti« Potrkan ples ) Društvo a 
M «308 Slovo od ljubega) A1568 Fina harmonika) • 
i Pijana Urša ) **'J,va Zopet harmonika) v» ,e«k • 
• E4309 Kmetcki ples.l.) Codba A2776 Director marš ) • 

" i Kmetcki ples.2.) National marž ) u - »• • 
I « * Bans » 
. • 85c. jedna • 

| v zalogi ieat novih rekordov, prva atlrl alovenike In zadnje dve • 
I - ameriške nekaj novega kar mite ie aliaall. Naročite »e takoj dok zaloga ne . 

• poide. Prlloilte money order, pa vam Jih odpoilemo prvi dan. Če hočete 1 

• _ poiijatevpo poitl priloiite 25 centv za poštnino, če žel-e Po exapreaau. bo. l 
I ~ te plačali tam. ^ 
. g Velika zaloga najfinejših Columbia gtaanth gramofonov od »25.00 naprej.• 
I £ Pili I te nam takoj po cenik. -

•ilVANPAJK 
cokiabia Dept. 24 Main St., Conemaugh, Pa.< 

^ Mi *mo cdini pravf zaetopnikl za prave Columbia gramofone in rekorde • 
Conemaugl, p a . Pazite na naš naslov. . 

PREDNO 2AMORETE POTOVATI V STARI KRAJ 
imeti morate potni list ali pos od konzula. Rrvno tako morate 
tudi imeti potrdila in izkaznice, da ste zadostili določbam do-
hodninskega zakona (Income Tax). Ako pridete brez tega v 
New York, imate samo nepotrebno 6«tnost. Vsledtega je naj 
bolje, da si to že prej nredit«, in v tem slučaju se obrnite na 
mena in jaz Vam bodem zadevo povoljno uredil. Izdelujem tu-
di 

vsa v notarski posel spadajoča dela. 
A N T O N ŽBASNIK, Javni Noter, 

•Mm tU Oakewell Building. Ptttatourg Pa. _ Corn* Diamond end Grand l u 
(Neeprotl Court Houaz.) 



G O Z D N I R O M A R 
FRANCOSKI SPISAL GABRIEL FERRY. 

- .1.1 • — j 
Za "Glaa Narod*" prevedel Q. P. { 

114 (Nadaljevanje. <* 
1 

Dvainpetdeseto poglavje. \ 

ZLATO JE LE KIMERA. 
J 

Meglen oblak jt* š» vt-dno pokrival vrhove gora, čeprav je sta- a 

iu -'.liu-e /»• pr» > \ -oko na n»bu ;» r razsvetljevalo savano s svo- . 
jimi palečcmi žarki. i, 

Og»*rji. ki bil tekom noči prižgan na vrhu skal, je še vedno , 
t.b--.tfl sko/i m«'gto. n.- da bi mogli obleganci v»'deti, če se nahajajo • 
sovražniki pri trm ognju. 

Al o j Bog. tj -iidiš da - nt storil vse, kar je bilo v moji moči,!« 
da preprečim boj, - - r»*kt*l Kanadee, ki j»* molil s tihim glasom.'] 
- a tvoja volja naj ve zgodi. i 

Nato pa s- j«- obrnil proti Pepetu t*-r r*'kel z večjim mirom kot 
dotedaj: . 1 

K«-r ljui»iš jasn-- m odlo.'ue postojanke, moras biti sedaj za-
dovolj.n. Jj-niio j«\ d;; li4x"-»*jo dobiti lopovi ruzven zaklada tudi še 1 

nas in ti v«-š v kak namen. j: 
Da. da si pridobimo prijateljstvo glavarja s črnim perjem, 

d,, • i•»!'im*1 t i i»<iljši pl» n / volov t»'r najb-pše njegove ženske. X dru-
g.nu b< -•'dami, tla nas žive škalpirajo. umore in zažgo. To je res-
niča in naša usoda je povsem jasna. 

Hoj bo dolg in bud. Fabijan, dete moje, srd nasprotnika, ki 
Ikm'.- sovj.ižnika /!vega polastiti. veliko bolj strašen kot pa o-

m. «'••» ski ša sovražnika le ubiti. To smo že preskusili. 
V r« sin, i j«' sj»a|, kot žalostt n predponi.-n za bodočnost polegi 

njih inož, katerega so •>»• hoteli polastiti živega. Sedaj pa je pre-
tda low.m ista usod.*. kat< ro so oni sami pripravili Don Amoniju 
iti ki jim je dva dni poprej pretila na otoku. 

V sled tega moramo podvojiti svojo previdnost in hladno ; 
krvnotit, j.- nadal - val Kanadee. —- Vsak med nami sme stre-
ljan le tedaj, k«» bo a .*i -• ii svoj.- stvari. 1'rav pos.*bno ti. Fabijan, ne 
sfii.-š izpontavljati svi j.*ga življenju, kajti posvetil si ga popolnoma 
slareu, ki s. veseli tvoje navzočnosti. 

Niiše življenja \.ndar ni ogroženo za trenutek, kajti sami 
pravite, da nas h»n"«'jo imeti žive, — je odvrnil Kabijan. 

V..\' \ »ii' i-- Sga -i a«' d« lain nikakih skrbi, — je rekel 
1 *• m s «!->• I ud: .-»• bi bili vsi trije na smrt ranjeni, bi nam vendar 
s. o-talo toliko in«M-i, tla s.* vržemo v prepad ter '.mo s tem deležni 
t i s « . l » i bila v prim« ri z ono, katero bi doživeli kot jetniki narav-
> sladka I i lopovi niso do-etlaj mislili na to eveutualnost. 

Pri t»-m je tr«ba pomisliti š»- nekaj drugega, — je dostavil 
I • !>« Ta handitu prerije nimata istih inten sov kot njih zavez-
nik'. Predvsem h<M-er t /lato in kadar se bo o)m*h lotila tozadevna 
-trast. jih bo navdaj.la le ena misel, da nas namreč čimpreje ubi-' 
».-jo ?er napravijo eeli stvari konec. Bog daj. da se ne motim v tem 

< /irii, k,. 'i pri poskusi', da nas ubijejo se morajo pokazati. Bog 
• laj, da se v tem ozirn n*' motim, kajti če bi ust rajali pri svojem 
-!osedanjeni sklepu, bi lahko nastopila okolišema, du bi ]>adli živi 
% njdt roke, a,> da bi se nam nudila prilika umoriti se medsebojno 
ali se pa vreči v prepad. 

Ta str.Siia možnost, pob g katere je obstajala š<» nadaljna, nič 
nanj strašna, da bi na mre«'* le eden padel v roke teh groznih 
sovražnikov, je lov. t trenutek popolnoma potrla. Sveto in neraz -
ruši ji vo prijateljstvo, «les.*t let prežitih skupaj* v vseh mogočih 
nevarnostih, je /<lru'<v«do I Vpet a in Kanadca. V številnih obupnih 
l o.tih sta --i stisk.da roke in veselje enega je bilo tudi ono drugega. 
Lakota in žeja, ki ponavadi lo- njeta ljudi, sta napravila vez med 
obema bolj trdno. 1 ujti delila sta si zadnjo kapljico vode in zad-
i ji grižl jaj hrane. / eno besedo rečeno je bilo to prijateljstvo kot 
se jja sklene v stepah, kjer postanejo vse strasti tako velike kot 
nizuiernost, kateri .»• morajo zahvaliti za svoj obstanek. 

• Potem ko so >e udali za trenutek tej slabosti, ki se loti v ta-
kem rasii najbolj pogumnega, so se trije tovariši zopet ojunačili. i 
kajti kakurliitro je prišel konee te^a kratkega trenutka, je skušal 
vsak premotriti nevarnost, ki jim je pretila. 

Ogenj je še veden blestel sredi megle ter prvi obrnil nase po-
zornost Kanadea. 

n.* ljubim t> ga odseva tam zgoraj, — je rekel, — eepraN 
t.as od.-je zadostno darujejo, kajti občutek, da se strelja na člo-
\eka od zadaj, je čuden. Lopovi bodo kmalu skušali odvrniti pozor-
nost od glavne to.-ke napada. Megla, ki pokriva višine, prav nič ne 
» vira Indijaneev, da tie bi streljali nas nas na slepo srečo. 

Ti imaš prav, je rekel Pepe. — Ne mislim, da se je stari 
bandit s svojim sinom obvezal Ornemu sokolu izročiti nas z vsemi j 
zdravimi udi. i e hi, navedeni od ognja tam zgoraj, popustili v svoji j1 

pazljivosti, lii nam oba gotovo skušala vspričo peklenske spretnosti 
razstrelili to ali ono rame. 

Tu, Kabijan, - je nadaljeval Kanadee, — je tvoje mesto. 
Ti moraš vedno opazovati ogenj ter držati puško namerjeno nanj. • 
Kakorhitro vidiš skozi meglo blisk kake puške, oddaj strel na luči-il 
r«, ki se bo posvetila. 'i-vJaH - K I 

Kabijan je storil kot mu je ukazal Kanadee ter pričel pazljivo | 
i.pa/ovat ogenj. Oba ostala lovea sta obrnila svoja obraza proti i! 
i.stalim sovražnikom ter zasledovala z očesom vse kretnje nasprot-j 

I akt'i.a Indijaneev ni tako nestrpna kot ona Evropejcev. Na j j 
s. tako številni, oni ne bodo nikdar žrtvovali živl jenj svojih i 

» o jmkov pri naskoku na dobro hranjeno in utrjeno postojanko, j i 
I J a k i imajo poleg okrutosti tigra tudi njegovo neumorno potr-| 
i • /1 j i \ i »-r i e j. treba, poidejo eeli dnevi s tem, da preže na na-
sprotnika do Trenutku, ko jim ga izroči utrujnost, lakota ali pa po-
i . i n j k a n j e mun ie i j e . T o so u n i č e v a l n e vo jne v malem obsegu in č e j | 

sledita obe strani ravno opisanim taktikam, je povsem jasno, dal 
i- ora j « take vojne dolgo .'-asa trajati. J1 

\'< -p • a pa je imela, da so imeli obleganci živil le za štiriin-i 
Ua j se t ur in t ak t i ka o b l e g o v a l e e v j e morala biti v s l ed tega j iogubo- ' 
nosna za obleganee. 

— Kako se bo konealo vse to* — je vprašal Kanadee na tiho t 
I Vpeta. 

Te«ja v resniei n«* vem in sploh še ne vemo, kedaj se bo pri-j 
.•la t stvar. I^aihko ti pa reeem. da se l>om počutil veliko boljšo.! 

,.o bom oddal par strelov ter eul krog sebe bojno tulenje. 
Tišina v savanah je prijetna če človek ve. da je na varnem, | 

. naravnost v/nemirit.joča je ta tišina, če človek ve. da je obdan 
HI Mivra žili kov. 

Želje P»|»eta pa s«, bile kaj kmalu izpolnjene. Dva strela sta 
uotila mir, ki je vladal dotedaj. Eden teh strelov je prihajal s skal. 
<rugi pa s platforme, s katere je oddal Kabijan brezuspešen strel 

sovražnika, ki je stal na višini vodopada. 

' ' l l l l l l t i Frikod*ji4) & \ \ 

Trgovska in carinska politika I 

Govor dr. Frana Novaka na shodu zaupnikov JDS. 

Poleg zunanje političnega in notranje-politiC-nega A-pra.'^aja je I 
bilo naravno, tla smo zavzemali predvsem za gospodarsk^Btanje 
i-iiše države. V ozki zvezi s tem vprašanjem je takozvana S v - > k a 
jeditika in z njo carinska politika. O tej slednji imam n a H ) . da 
poročam. I I 

Da je carinsko vprašanje ravno tako važno za sel jakaBhieta. 
kakor trgovca, meščana in delavca, t. j . vsakomur jasno. ^Hse o-
ztemo na preteklost, je bil tisti, ki je največ trpel vsled ei^Jie na 
svojem dobrobitu. Cene za živila, katedili ou ni mogel jiriv^Kivati. 
je moral ogrskim vel *ugrareem z ogromnimi zneski plačevat^BPred-
imete industrije, ki jih je on kupoval, je moral drago plačevj^Pnem 
škim industrijcem, čeravno bi zven države dobil to blago v t f l n če-
škim industrijcem. čeravno bi izven države dobil to blago vt^^o ee-š 
se ne bo mislilo, da je trgovska in carinska politika v korist samo, 
meščanom ampak da je pri tem prizadet tudi naš kmet in seljak1 

na deželi. 
Naša država se je sestala skoro brez vsakih dohodkov. Potre-j 

ba je bila, da je ministrski svet iskal vir dohodkov tudi v carinah.! 
Nastane pa vprašanje, zakaj se ni preje predno se je izdala toza-i 
devna naredba povprašalo Narodno prestavništvo za svet. Kavno 
zastopniki posamezni:! krajev so prvi poklieani, da svetujejo mini-
strskemu svetu, tla se izda naredba na podlagi posvetovanj v Na-
rodnem predstavništvi, ki bi bila natančno prilagodena vsem raz-, 
meram in potrebam na severu, jugu, izhodu in zahodu. Toda tako! 
delo bi trpelo mesece, med tem časom pa bi država lahko poginila. 
Zato je bil ministrski svet s tega stališča upravičen izdati earinski 
t;:ril", ki na.i bi bil naši državi vir dohodkov. Pomanjklj ivo pa je. 
0 a je ministrski svet premalo vpošteval naziranja posameznih kor-

jporacij iu življenske razmere posameznih pokrajin. Dejstvo je, da 
S j. finančni minister predložil ministrskemu svetu predlog, s kate-
rim se je veljava srbskega avtonomnega tarifa proglasila za novo 
osvobojene kraje. 

Srbija je imela vojni tarif. Avtonomni tarif, ki ga je imela pra j 
\ .-o sama nastavljati in pa pogodbeni tarif, ki je veljal za prijatelj-
ske oziroma sedanje nevtralne države. Ker je naredba uveljavila za i 
1 . . v k r a j e samo avtonomen tarif, smo mi v loliko na slabšem kakor 
j.a Srbija, ker velja za srbske pokrajine tudi še pogodbeni tarif, za 
nas pa samo avtonomni avtonomni tarif. 

Ta avtonomni tarif je bil proti prejšnji Avstrij i bojni tarif, 
t;.rif za sovražno deželo, du onemogočuje uvoze iz Avstr i je ; le-ta 
tarif velja tedaj danes tudi za naše kraje napram sedanji Nemški! 
.Avstriji. Z bog visokih carin se silno podražijo vsi predmeti, kakor; 

" si roji. kemikalije, tekstilna roba itd., ki jih nujno potrebujemo za ! 

obrat industrije, za poljedelstvo, za vsakdanji konzum, a jih mi sa-' 
mi ali sploh ne ali pa v nezadostni meri proizvajamo. 

Druga okoliš."ina, ki prihaja v poštev. je dejstvo, da velja zal 
-• hske pokrajine poseben zakon iz leta lS9s in 11*00. po katerem so | 
za gotova industrijska podjetja določene posebne carinske udob- j 
nosti v svrho pospeševanja dotičnih industrijskih panog. Ta zakon 
pa ni razširjen na nove kraje, ampak velja samo za staro Srbijo. V I 
t« in pogledu smo nekoliko na slabšem, kakor pa so pokrajine stare 

j Srbije. 
Avtonomni tarif, k'< je proglašen za naše pokrajine, ima narav-

nost katastrofalne posledice za dobrobit našega celokupnega prebi-1 
valstva. Tekstilna industrija W pr. ui pri nas daleko tako razvita, 
da bi mogla pokriti naše potrebščine. Vzlie temu pa pride carina 
i a navadno obleko ••> 1 _'00 do :;<H) kron. 1'pravičena je kritika v tem 
pogledu, kakor tudi z ozirom na druge predmete vsakdanjega nuj- ' 
nega kozuma. Pred ni'ti našega nujnega konzuma bi morali biti po' 
mojem mnenju prosti "sake carine, ali pa naj bi se carina udej-
stvovala v najnižji meri. 

Isto je glede raznih surovin, katere predelava naša industrija, i 
Tudi ti predmeti, to je surovine, so po mojem mnenju takega zna-
r-aja, da bi bila država dolžna njih uvoz pospeševati, ker s tem po-
spešuje razvoj naše industrije. 

Iz časopisov iu javnih poročit ste razvideli, da znaša carina na 
, gotove tiskarske potrebščine skoro 800 do 900 odstot. cene. S tem je 
oviran kulturen razvoj našega naroda, ker je podana nevarnost, da 
s.- onemogočuje izdajanje časopisov in knjig. 

Nastane vprašanje, kaj smo v Narodnem predstavništvu v tem 
p »gledn storili. Poleg izvenparlamentarnih intervencij, katere smo 
storili pri finančnem ministru in pri trgovinskem ministru, smo 
sklenili parlamentarno akcijo s takozvanim vprašanjem na finanč-i 
nega ministra, če je pripravljen izvršiti v tem pogledu remeduro,i 

, rli ne. On je izjvil zasebno, da uvideva. da je nam v velik kvar av- ^ 
tonomni srbski carinski tarif in da tivildeva potrebo remedure po--
sameznih postavk. Zahtevali smo od njega javno priznanje v skup j 
š. ini sami, a se javno do danes še ni izrekel. Po parlamentarnem re ; 

i«.'u bi finančni minister moral odgovoriti na zadevno vprašanje a i 
prihodnji seji. Prilike so nanesle, da do danes, ko je poteklo več j 
kot 14 dni. tega odgovora še nismo prejeli. Predsednik skupščine je 
izjavil, da je on vse storil, da bi se stvar čim preje rešila, da pa je j 
finančni minister zadnje dni zadržan, ker je bil odpoklican h kra-

i I j n v Valjevo. Ko se vt^ie, bo odgovoril na naše vprašanje. Ta od-
govor bo, vsaj tako upamo, ugoden; upamo, da bo finančni minister 
pustil gotove postavke carinske^ tarifa popraviti. Mi smo sami | 

i predložili finančnemu ministru načrt, iz katerega je razvidno, za; 
j katere predmete zahtevamo odpravo ali pa vsaj znižanje carinskih 
i postavk. 

Po mojem mnenju je naloga nas poslancev v Narodnem pred-
stavništvu. da to vprašanje neprestano zasledujemo. Vaša pa da 

j nam daste potrebno oporo v našem prizadevanju. 

HARMONIK 
popravljam po aajntljlb nimaii. • tab 

' trpdM ta •nmlHift V poprav« m 
, bmUIto TNkdo poŠto kar mm !• mm 
\ 18 m tukaj v tea poatu ta »da j t 
i * « J « lianMi douL V popravo rmm 
mb krmnjaka kakor tm d n p hmam 
ilka. Stara kepi* «11 « n ( M v » 

JOHN WZHZKL. 
1017 S. AS t t . ^Ctovriiad. Ofek 

Save and 
Succeed 
B B V W S . S . 

Lepa bodočnost. 
C 

k j Mlada dama : — Jaz se grozno!" 
1 ! bojim vožnje z avtomobilom. Vi j 
I tudi, gospod Šnobee? 
i Gospod Šnobee: — Ah, ne, me- j j* 

ni je bilo v mladosti prorokova-!* 
t no, da bom umrl na vislicah. 

Kje- jc moj oče ANDKEJ ŠTRFA ; V 
L NIČ? De m a je iz Gornje Peru-

šiee štev. 27. Mnogo let je bil v 
Oglesby, 111., in zdaj sem eni. 
da se je meseca junija preselil 
v Peoria. 111. Prosim cenjene ro-
jake, če kdo ve za njegov na-
slov, da ga nii naznani, ali pa če 
sam "-ita te vrstice, da se rili o-
glasi. — Janez KrkoviČ, Gore-
nja Perušica št. 27, pošta Krši;a 

, vas, Slovenija, Jugoslavia, 
i (27-30—12) . 

F ® 1 ™ ^ F 
y — Zdravnik — S 

DR. MILAN MI LOJ E VIČ 
417 Wood St. 

PITTSBURGH. PA. 
jg — Telefon Court 2810 — ^ ' 

NA&I tASTOPMBL 

kateri ao pooblatfm pobirati naroS 
dno ta dnevnik MGla» Naroda". 

Vak castopnik izaa potrdilo m 
mrota, katero je prejel la Jih roja-
kom priporočamo. 

Naročnina sa "Glas Naroda" Je: 
Za celo leto $4.00; sa pol leta $2.00 

a četrt leta »1.23 
8aa Frmneiaea. CaL: Jakob Lorta i 
Deover, Cola.: Lotila andoliak « 

Frank Skrabec. 
Podila, Celo.: Peter Onllg, Jota 

Germ, Frank Janesb in A. Kocberai 
Ho Mila, Cela. to okoUoa: Lom 

Ooetello. 
Baatraat, Cato.: Math. Karnely. 
Indianapolis, Ind.: Alois R - ^ — 
Clinton, Ind.: Lambert Bolakar. 
Otlcnco. DL: Jos. Bostlč, Joa. BUa» \ 

foa. Bev^* 
Jotiet, DL: Fr«na Bamblch, Framl 

Laarlch ln John ZaleteL 
Maaeovtah. 11L: Fr. Aagnatta. 
La Salle, DL: Matija Konp. 
Urincstoo, DL: MIOl Glrar. 
Norita Chicace, DL ta okolloa: Aav 

S obal In Math. Očrta. 
Se. Chicago, DL: Frank Car na. 
SprincfiekL DL: Matija BarborU, 
Waukegaa. DL: Frank Petkortak. 
Franklin, K m . ta okolloa: Fraal 

Lukovle. 
Prontcnac, Kaos.: Bok Firm. 
Rtaco. Kana.: Mtke PencfL 
Kitzmillcr, Md. ta okalka: Frani 

Vodoplvec. 
Chisbetaa. l i ta . : Frank fiorle. Jak 

Petrlch. 
Calumet. Mleta, ta otaottoai M V 

Kobe ln Pavel 8ha>ta. 
Aurora, Minn.: L. Pemtck. 
Bveletta, Mlnn.: Lonls Gorke 
Gilbert. Mina. ta ekeHcn: L Tom 
Hibbinc, Minn.: Ivan PoaAa 
Tlrginta, Minn.: Frank Hrovatleh 
Ely, Minn, ta otaaiks: Frank Uoota 

Jos. J. Peshelln Anion Poljane«. 
H4. Loois, Me.: Mike Grabriaa. 
Great Fails. Moot.: Math. Urita 
Klein, Mont.: Gregor Zobea. 
Gov soda. N. I . : Karl Sternlla. 
Little Falls, N. I . : Frank Masla 
Barberteo, O. in ataaUen: Frank Fr 

Je in Alb. Poljanec. 
CoUtawoed. C : Main, glapnlk. . 
Cleveland, U.: Frank Bakaer, Otaaa 

Karllnger, Frank Meb ln Jakob Boa 
oik. 

Lorain. O. ta efceUca: Lcuia Balaw 
J. Kumde in M Ostanek. 

Nile«, O.: Frank KofovfloB. 
Yeungstown, O.: Anton 
Oregon City. Ore.: M, Justin. 
Allegheny, Pa.: M. Klarich. i 
Ambridge, Pa.: Frank Jaklo, 
Beoemer, Pa.: Louis Hribar. 
Brenginon, Pa. ta okoUon: Aatao 

Ipavec. 
Bnrdtao, Pn. ta ataaBmi Jetas 

DemSar. 
Cencmange, Pa.: Ivan PaJK, YM 

Bovanfiek. 
Claridge, Fa.: Anton Jartaa ta Ata 

Kosoglov. 
Duni«, Pa.: Joe Oahakom 
Export, Pa.: Louis SnpanSU. 
Forest City, Pa.: Mat. Kaata 
FareU, Pa.: Ant. VaienttaCTK 
Greensburg, Pa. ta staottea: Frank 

Novak. 

Jordan. 
iMporlol, Pa.: VaL PetamsL 
West Newten. Pa.: Joalp Jovan. 
Whits Valley, Ps. In OKolleoi Jsr« i 

PrevlC. 
WlUoek. Pa.: J. PetenaeL 
Black PI—on T. Waota.: 6. J. Wo 

renta. 
Coketoa, W. Ta.: Fr. Kocina. 
Tbomaa. W. l i . la ofeaOaa] 1 

Korenchap. 
Milvrankeo, Wis.: Andrew Fan. Je 

alp Tratnik 
Sheboygan, Wis.: John Stamptal H 

H. Svetita. 
W. Allta, Wis.:- Frank BBoB. 
Mock Springs. Wya.t Lotas K ! 

Mnatavrn, P a : Frank «abnaja B 
John Poiane. 

Ooolnlk. 
Manor, Pa. ta okoOoa: Fr. D w k i , 
Moen Baa. Pa.: Frank MaWsk In Fs I 

PodmlUek. 

Jakobich. 2L Jakshe, KlarU* Mat. Is' 
L Magister. 

Balphten. Pa, la okoBaal Marib 
Koi ui tirt s. 

Beading, Pa. ta dkoUaas J. Psadlrl 
Steelton, Pa.: Anton Hraa. 
Turtle Creek. Pa. ta otaollcn: Fraa« 

Schifrer. 

OGLASI NAJ SE 
VLADOJE ŠRAM. Pri nas ima 
oisino od Adolfa Sram iz Osijeka,' 
Jugoslavija. i 

T'pravnistvo Glas Naroda. ! 
(29-:i0—12) 

" i 

Prosim rojake v Anacondi, Mont.,! 
kdo ve za D A V I D P A J K A . On 
se je nahajal leta 1917 v Ana-
eondi; od tega časa ne \em za 
njega. Plačam $10. kdor mi d:i 
njegov naslov. bi pa sin; či- . 
tal ta oglas, naj se oglasi takoj, i 
Za pokojnim stricem ima dobiti < 
zapuščino. Imam tudi mnogo za < 
poročati iz starega kraja od so- i 
rodrikov. — Frank Pajk, Lady- t 
smith, B. T., Canada. 

Rad bi izvedel za naslov r o j aka I 
LOUISA X0VAJC Dne 15. fe 
bruarja ]D15 jc pisal pismo na 
oK-ino Poljane nad Škof jo Lo-' 
Ko 12 Oglesby, 111., in svoj po-
Kllc je označil kot Austrian 
(Jeiman Salocn. To pismo sem 
jaz dobil iz škof je Loke od no-
tarja s pooblastilom, da stvar 
tukaj poizvem in pošljem infor-
macijo njemu, ali se pa naj tu-
kaj stvar uredi. Zadeva se ti":i 
mojega popol brata Lovrencu 
Galičie. ki ura vi januaija !•:-
ta 1915 v St Mary "s Hospital u 
v La Salle, 111 Prosim cenjen? 
rojake, ako kdo ve za njegov 
ua.»J«;v da mi ga na mar. i. Ako 
slučajno sam čita, mu bo »tvar 
znana iu ga prosim, da se .»gla-
si na naslov: Math. G.tliči;, 
liox 207, Cuddy, Pa. 

27-20 HM 

I Had bi izvedel, k je ,<e nul nj:i moj 
i svrk JURIJ RIBIČIČ, doma iz 

Karlove a na Hrvatskem. Pred 
4 ieti «e j-r nahajal nekje v IHi-
uoisn. Cenjene rojake prosim, 
če ];do ve za njegov naslov, da 
mi ga naznani, za kar boni zelo 
hvaležen, ali naj se mi sam invi, 
ker mu imam poreč a! i zelo va/.-
ne ptvari i/, stare domovine. — 
lgnaee Kunsttk, 772 N. )laugh 
St.. Indianapolis. Ind. 

(27-50—12) 

Rad bi izvedel za naslov mojega 
prijatelja M A R T I N A PETER 
L IN Pred 4 leti je bil v ( leve 
landu. Ohio, na t orell Av., 
•̂ ê laj pa ne vem. kje se nahaja. 
Zato presim Zatorej prosim og-
njene rojake .široni Amerike, če 
kdo ve za njegov naslov, da mi 
ga blagovoli si>orjeiti, za kar 
bom zelo hvaležen t ako pa sam 
čita ta oglas naj se sam oglasi, 
ker imam važne stvari poročali 
Iz stare domovine. — John Ru-
par. 402 N. S St. Shebovgan 
Wis ( o y . - ^ ^ ^ ) j 

| OGLASIJO NAJ SE: 

Janez in Jože Žagar, ki amata 
j pismo od Ivane Žagar i/ Turjakn 
• v Jugoslaviji. — Luka Jenninger 
kateri je bil pri vojakih v Noga-
le^, Ari/., in in.a pismo cd brata 

• Ivana Jamnikar. s k,'d<-i iin sta b*.-
i la j»r«'d vejno ?.ktr>aj v Milwau-
kee, Wis. — Martin Kastilic. l:i 

, ima pismo od Antona ivrižnna i* 
Sveižak^v pri Metliki. — Frank 
ilan. katerega išče njegova ž-na 
Frančfaka Ban iz Sela pri I jub-

il jani: le^a 191.T je bil v Clevelnn-
du, Ohio, na 919 Addison Rd. — 
Nadalje želi izvedeti Marija Peter-
nel za naslov svojega brata Fran-

j ka, za katerega ž«1 S let nič ne ve. 
Rezi Urovat, rojena Kristan, ftt. 
Vid pri Zatirini, kateri pi5e nj'-na 

I sestra. — Matija Smodej, katere-
fmu pi5e Franea Opotekar, Sveti 
Martin pri Celju. 

Vprarništvo Glasa Naroda 
(27-30—12) 

! 
Rad bi izvedel za svojega brata 

JOHNA MADON, doma iz Ba-
ta, okraj Kanal pri Gorici ne. 
Primorskem, t v kdo izmed ro-
jakov ve, naj mi blagovoli ja-

• viti, ali naj se pa sam oglasi., 
ker p< rc.čati 11111 imam ve": važ-
nih novic iz starega kraja. - -

| Andrew Madon, Box 23, Dun-
j ham, Ky . (27-30—12' 

VOŠČILO. 
A'sem rojakom in rojakinjam 

! sirom Amerike želim 
srečno in veselo novo leto. 

John Miklavčič, 
! Bns IS. . Mill Run, Pa. 

(27-29—12) 

S Želim izvedeti za svojega bl ata 
i GAŠPER A FROL, doma iz Jcl-

šin na Primorskem. Ker sem 
dobil več novic iz starega kraja 
in ker tudi sam nameravam v 
kratkem času odpotovati v sta-
ro domovino, zatorej prosim ce-
njene rijake, če kateri ve za 

! njegov naslov, da mi ga nazna-
ni, ali ee sam čita ta oglas, naj 

j s»* mi javi. — Tony Frol, Box 
42, Louisville, W . V a. ' 

(27-o0—12) 

PROŠNJA. 
Onega, ki kaj ve o mojem bra*Vi 

ANTONU ZORNADA, ki je umrl 
dne 18. oktobra 191S v Mammoth. 
Cal.. prosim, da mi poroča vse po-
drobnosti, za kar bom zelo hvale-
žen. — Jakob Zomada, Čiritež 5t. 
20. pošta Roč (Rozzo), Istria, Ve-
nezia Giulia, Via Italia. 

(27 »O—12) 

J 8 

i C o s u l i c l i L i n e l 
j Direktna pot na Grško in 9 

»Trst 
| Pamlk wll»on•, od p tuj« T 

6. lanujrjj. 
| Parnik "Argentina" odptuj« krog i S 

10. jlnuarj«. 
8 Parnikl odplujejo cd pomola 7. o' 
I vinožju 41. ulice. So. Brooklyn 1 
a Za cene in druge Informacij« ae p 
§ obrnite na 

1 PHELPS BROTHERS & GO. I 
Passenger Department 

I 4 West Street New York I 
IsiaaaiasBiKi'«̂ ^ 

K i c je moj mož JOŽEF MFGl^ f l 
V Ameriko je odšel še leta • 
in prva tri leta mi jc r edno^^H 
sal pozneje je pa obmolčal. P>H 
poklicu je m;zar in je delal pr iH 
tvrdki John Rueger v B r o o k S 
Ivini N. Y.. ie leta ISO.'-, k a s n e * 
j«* pa sploh nič več nc vem ' S 
nie::i Jaz prebivam .̂e tride«etH 
le: nepretrgano v L jub l jan i f l 
M'»j mož je rojen v Strahomerfl 

občina Vrbljenje olrraf l 
Ljubljana. Prosim eenjene ro-H 
jake, če kdo kaj ve o nje?:, 
mi naznani. :.li naj se pa san f l 
oglasi svoji ženi Ivani Meg l i čH 
Hrenova ulica št. 14 II., Lp . ibS 
ljaua, Jugoslavia. 

('27 30—12) 

IŠČEM DOBRE DOGAHJE M 

za delati v T«-xas Imam les, ki seta 
dobro kolje iu r;iMe visoko br«-jH 
močvirja in povodnji, stalno dc loV 
in visoke cene. — Max Fleischer, I 
2o8 Lewis St., Memphis, Tenn.4 

P O Z O R D O G A R J l l 
V Kentucky sem knpil 50,000« 

hrastovih dreves ter potrebujem S 
250 dogarjev in 25 formanov, da H 
mi pomagajo izvršiti delo na tem H 
lesu. Drevesa so v gorah, kjer ni f l 
ne blata, ne mrzlice, ne moskitov.fl 
Za delo plačam toliko, da si boste • 
prištedili več denarja, kot si g a f l 
zamorete prištediti, kjer delatel 
sedaj, ne oziraje se, kje ste. V i f l 
lahko delata vsak dan v dežju alifl 
solncu v kentuških gorah, d očim • 
zamorete v južnih gozdih delati • 
samo polovico časa. če ostanete! 
pri meni štiri mesece, vam b o m l 
povrnil vožnjo na železnici. Č e l 
pa ne najdete vse tako kot pravim, H 
vam bom povrnil vse stroške, če 9 
pridete sem ter preiščete mojo h 
ponudbo. Pridite v Hazard. Ken- 9 
tucky in tam me boste našli pri-9 
pra vi j enega, da vam dam delo. 

H KRAMER, 
HAZARD, KENTUCKY. 

Dr. MOY je uspešne ozdravil na. 
duho, božjast, ataksijo vodenica 

crce, jetra, lediol 
želodčne bole* 

- j ^ ^ ^ ^ M l čine na čudežen i 
n-tčin. Bolečine 

j m _ ^ I ttrebuhu, v pnih, 
- y T - V očeh, nogah, ro 
/ \ A- aH križu; o-

w t e k l i n e , revmati 
rem, kožne bole* 

ni, izpuščaje, ogroe. Možke ali 
ženske bolezni ali slabo kri se lah 
ko ozdravi brez operacije v naj-
krajšem času in po najnižji ceni 
Uradne ure: ob delavnikih od 9. dop.do« t 
pop. Ob nedeUah ln praznikih: od 9. doy, 
ao 1 "" Dr. JIH FUEY M0Y 
308 6nit Street PITTS8UR6H, PA. 

Dr. Koler 
SLOVENSKI ZDKAVMK 

OFcmAtc . K t t i U n f c . P i 
^ fit- Kaitr f 

starsJU aloTurid 
d ^ R \ idramlk. lyae^a-
i^g^U -^s. U«t • rtttBbnrsh«. 

Kf ki trna M-letno 
4 prakso • atravt]«-

^ B > aim TMk anfttl 
bolaaL 

J ^ b ^ J l f o , •••tiiuiUaal« 
krrt Mravl • da-

•omtlm JO«, ki ca J« lmmei dr. m i 
BrtlcM. C« Imata mosoU« ali makar-
Ck« po taleao, t grlo. Izpadanje la* 
bolečin« t koatek. prtdlt« la tn»|ffl 
•am bom kri. Na **!iri|tt. ker ta 
laaan — nalaa« 

Vae molki boleanl adravlm po okra« 
Aanl matodL Kakor bitn opaadta. « i 
ram prenehajo zdrarj«, a« Čakajte, 
tamT*e pridi t« la |aa vam sa bera 
•opot porrnlL 

Hydroa«!« an toAm mi« oadravtai 
t H urah ln zloar brra oparacija. 

Boleanl mabnrja, ki pcrreivayp ko 
lattne • krita la hrbta In v«a*k «M1 
rrt pnieaaja roji. —di arlm • 
roetjo. 

Karmatlaera. Mpi j l , 1 l l l le l • 
toka—. «ib«aoo. Bkrofl« ta drag« ah 
too bolezni, kt naataoof« ralod a i> 
•ta krrl. oadravlm • kratfcera <MM 
al potrobno letati. 

Uradno ara: raaktaa ofl L 0C 
trai ta a vreBar; • potka 
traj ta a popoldne; ak i ' 1 > M 
«. afatraj ta a pimi—. 


